I (A.B) I (A)
: (A, B) I (A)

Danger

o0
e

Contains: Bisphenol-A-Epichlorhydrin Epoxy resin Average
MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction products
with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethy-

lolpropane triglycidylether (A); m-Xylylenediamine (B);

Causes severe skin burns and eye damage (A, B)
May cause an allergic skin reaction (A, B)

May damage fertility (A)

Toxic to aquatic life with long lasting effects (A)
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* m
Adhesive anchoring system for rebar and anchor fastenings in concrete. Read the safety instructions, P 24/95
general informations and warnings before using the product.
Verbundmértel fiir Betoneisen- und Dibelbefestigungen in Beton. Vor der Anwendung die Sicherheits- _’ 26/27
vorschriften, die allgemeinen Informationen und die Warnhinweise lesen.
Mortier de scellement pour ancrage de chevilles et d‘armatures dans le béton. Avant utilisation, bien P 28/29
lire les prescriptions de sécurité, les informations générales et les indications d‘avertissement.
Resina ad iniezione per fissaggi con tondini per cemento armato e con tasselli nel calcestruzzo. Prima di & 30/31
procedere all'utilizzo del prodotto, leggere le norme di sicurezza, le informazioni generali € le avvertenze.
Resina de inyeccion para la fijacion de anclajes y tacos en hormigén. Lea las indicaciones de & 32/33
seguridad, la informacioén general y las advertencias antes de utilizar el producto.
Buchas quimicas para fixagées de ferros e de ancoragens em betdo. Antes da aplicacao, ler a ficha P 34/35
de seguranca, as informagdes gerais e as adverténcias.
Ankermortel voor bevestiging van betonijzer en pluggen in beton. V6ér het gebruik de veiligheidsvoor- & 36/37
schriften, de algemene informatie en de waarschuwingen lezen.
XnHIKO oyKUPIO VIO OTEPEWTEIG AVOHOVEV OTTAIOHOU KXl KOXAIGV atyKUPWONG o€ okupodepar. Mpiv amo P 38/39
Xpnon, d1oBaaTe TIC POSIOYPOPEG AKOPOAEIDIC, TIC VEVIKEG TTANPOPOpIES Kol TIG UNOBEIEEIG TTpOEIGomoinaNnG.
Beton demiri ve diibellerin beton icerisinde sabitlenmesi icin baglanti harci. Uygulamadan 6nce P 40/41
givenlik yonetmeliklerini, genel bilgileri ve uyari bilgilerini okuyunuz.
FH??‘:EWRiiEF EERAHTHAIBRAT HE RS, EAFRE, BEER2IRA, P 42/43
—ﬂﬁf‘%ﬁﬂ = 1:1 o
FAREELH @Eﬂﬁﬁﬁ&t-ﬁﬁ’]ﬁ%rﬁ%m SERERAE, FMEREMRA. > 44/45
—ﬂQEFﬁ‘ﬁﬂﬁﬂ = nno
232E NN M2 Y EH A D 2ELE AIAHEL ALE6H7| Fol| B Al oHE A,
dvl e 3 Z0ARE FSeL > 46147
Bel 8 e aladiu¥) U8 e yal Ala Al 3 ul sl g spaad) plad s Jlee Y el L3l > 48/49
A sl calabid Y Aalal) e ,xun 5 oY) Claddas
Sistem penambatan perekat untuk bar tetulang dan pengikatan penambatan dalam konkrit. Baca & 50/51
arahan keselamatan, maklumat umum dan amaran sebelum menggunakan produk.
Hé thdng neo cdy dung keo dé cling c6 c6t thép va neo cdy vao bé tong. Vui long doc cac P 52/53
huéng dan an toan, thdng tin téng quat va canh bao trudc khi sir dung san pham.
szuuwnafidmivandamaniaunazadnlursunin Tusaeuduuztinauauasads vayanaly
“ " Ly G455
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Hilti HIT-RE 500

1 10..20 mm | 40...250 mm @ > Igﬂ
) = sslJss| | 10..55mm |40...1500 mm @% > E@

10...20 mm | 40...250 mm @
10...55 mm |40...1500 mm @
4 B ::l:: 10..55 mm | 40..600 mm @ > m&
12...32 mm | 40....250 mm @%

%| | 12..32mm | 40..1000 mm

10...20 mm | 40...250 mm @

10...52 mm |40...1500 mm
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=

=
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zh

ar
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m

alled

Dry concrete

Water saturated concrete

Waterfilled borehole in
concrete

Submerged borehole in
concrete

Trockener Beton

Wassergeséttigter Beton

Wassergefillltes Bohrloch
in Beton

Unterwasser Bohrloch in
Beton

Béton sec Béton saturé d'eau Trou dans le béton rempli Trou dans le béton immergé
d'eau
Calcestruzzo secco Calcestruzzo saturo d'acqua  Foro pieno d'acqua nel Foro sott'acqua nel

calcestruzzo

calcestruzzo

Hormigdn seco

Hormigdn saturado de agua

Taladro lleno de agua en
hormigdn

Taladro sumergido en
hormigén

Betéo seco

Betdo saturado de agua

Furo em bet&o cheio de
4gua

Furo debaixo de dgua em
betéo

Droog beton

Met water verzadigd beton

Met water gevuld boorgat
in beton

Boorgat in beton onder
water

ZTEYVO OKUPOIEUD TKUPOJENO KOPEDHEVO O diTpnong pe vepd oe  YnoBpuyio o didrpnong
HE VEPO OKUPOJEHDL PEO OE OKUPOJEHDL
Kuru beton Suya doyurulmus beton Beton igerisinde su ile Beton icerisinde su akitma
doldurulmus delik kanal deligi
FREL XKIBFRE L EEKRGREL XTRELETL
#hfl
BRI KeEFEEE L /:n;ﬁi¢ﬁﬁﬁ7k SRR REETLE
LR
EREEET EEELE Z3zESolg0l  AFEZIES
Al HETY HETY
Aalal) dalu Al el Ariall Aluyal Bl Al (B jsae o Al Al) B ) siae O
slally ¢ liaa slall Cn
Konkrit kering Konkrit ditepu air Lubang jara diisikan air Lubang jara di bawah
dalam konkrit permukaan air dalam konkrit
Bé téng kho Bé téng du nudc L6 khoan chtta nuéc L& khoan chim trong
trong bé tong bé tong
ADUNIAUNY ABUN3ABLIN sazluppunia sazluppunin

'VILIH’]‘IN

Hauaylatih
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= =t T 3

i i teure, full

twork teure, ini
en  Hammerdriling  Hollow drill bit Diamond coring Working time  Initial curing time ~ Curing time
de  Hammerbohren  Hohlbohrer Diamantbohren Verarbeitungs- Montagefestigkeit ~ Aushértezeit
zeit

fr Pergage avec Foret creux Forage au diamant Temps de Stabilité du Temps de
percussion manipulation  montage durcissement

it  Foraturacon Punta cava Foratura con punta  Tempo di Resistenza di Tempo di
percussione diamantata lavorazione montaggio indurimento

es  Taladrado con Taladro con broca  Taladrado con Tiempo de Resistencia de Tiempo de
martillo hueca y aspiracién  diamante tratamiento montaje fraguado

pt  Perfurarde Broca de coroa Perfurar com equipa-  Tempo de Resisténcia de Tempo de cura total
martelo oca mento diamantado  trabalho montagem

nl  Boorhameren Holle boor Diamantboren Verwerkingstijd Montagesterkte Uithardingstijd

el Kpouoriki Kpouortikd DiGpnon pe Xpovog Avroxf} Xpbvog epappoyng
didrpnon Spamovo SiopcvTl EMegepyaoiag  TomoBEmong popriav

tr  Darbelidelme  Oyuk matkap ucu Elmas delme isleme siiresi  Montaj Sertlesme siiresi

dayaniklihgi
on  SEEHESTL sk ERIAEES Tierfia]  ¥MREMERTE  SELELRTE

47

zh  HEEREET =gk ERBOEIL  TERRE IREMLERE B

ko EotEZE SI3EZHIE  Clolol2E 7tE A2t HAZE ZEtAIZt
[=%=11=1]
—_— =20
ar Sally sl i bl Gl il s S il Ll bl 3 58
ms  Penggerudian Bit gerudi Penerasan berlian  Masa bekerja ~ Masa pengawetan  Masa pengawetan
tukul geronggang permulaan
vi  Khoan bing  Mii khoan 16 Khoan bang Thai gian Thai gian déng  Thai gian dong
bua réng kim cuong lam viéc cling ban dau  cling hoan toan
th M9RENTUNN ADAFTIWAIZULY  N1TAUAREY 2821080 ssgzaalunls sszaan
s \ndaviiamys Tumsvie  udedasuny Tunsudesn
5
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HITV (R, -F,-HCR) / HAS (-R,-F,-HCR) / HAS-E (-R, -F, -HCR)
. hef/ hefstd

<o,

HIS (-N, -RN)

Rebar

ef
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Hilti HIT-RE 500

HITV (R,-F,-HCR) / HAS (R,-F,-HCR) / HASE (R, -F, -HCR)

@do[mm]  hergg [mm] @ di[mm]  Tie [Nm]
M8 10 80 40..160 9 <10
M10 12 90 40..200 12 <20
M12 14 110 48..240 14 <40
M16 18 125 64..320 18 <80
M20 24 170 80..400 22 <150
M24 28 210 96..480 26 <200
M27 30 240 108..540 30 <270
M30 35 270 120..600 33 <300
HIS (-N, -RN)

M20 32 205 22 <150
Rebar
V110070
@ d[mm
8 12 60...1000
10 14 60...1000
12 16 70...1200
14 18 75...1200
16 20 80...1500
18 22 85...1300
20 25 90...1300
22 28 95...1000
24 32 96...1000
25 32 100...1500
26 35 104...700
28 35 112...700
30 37 120...700
32 40 128...700
36 45 144...500
40 55 160...500
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HIT-DL
HIT-RB HIT-SZ (- I

HItiVC 2040 (Y)  sgrem. HIT-OHC HTREM  HIT-OHW
- =7 s ——
Lo/
HIT-... Art. No. Art. No. Art. No.
min.570s | 1020 OHCT | 387551 | .0 ), 387550

22..32 OHC 2 387552

afoﬂ N —

Art. No. 381215 HIT-VL HIT-DL
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DALMY [elizeiize DAIRMA

=
- 14 V4 4 V4 V4 Y L0077
00 "N oS0

m ‘g‘ twork @ toure, ini @ 1cure,iull

ﬁ 5...9 4..49 0.2h >18h >72h

ﬁ 10...14 50...58 0..1%h >12h >48 h

== 15..19 59...67 0...30 min >8h >24h

N 68...85 0...25 min >6h >12h
30...39 86...103 0...12 min >4h >8h
40 104 0...12 min >2h >4h

L. DYANRRIY

3 ! LD LD

[OC] [OF] @ tcure, ini @ tcure, full
-5..-1 23...31 0.4h >36 h >72h
0..9 32...49 0..3h >25h >50 h
10..19 50...67 0.2h >12h >24 h
20..29 68...85 0...20 min >6h >12h
30..39 86...103 0..12 min >4 h >8h

40 104 0..12 min >2h >4h

H 245°C/ 41 °F
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0,Ug® 10..20mm 40..250 mm
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:\V. < Y 7y do: hef:
— U ‘:U:‘ 10..55mm 40..1500 mm

@..;6 bar/
90 psi

C
40...1500 mm | 40...1500 mm
v v

ol | s

11

Printed: 02.10.2018 | Doc-Nr: PUB / 5180458 / 000/ 03



do: hef:
H 10..20mm 40..250 mm
10...55 mm 40...1500 mm

2X
>
)
>2X 6 bar/
. J‘“’QO psi
v

40...1500 mm

\4
]
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dg:

hef:

10..55mm 40...600 mm

@@3

ey
NN\ .

RE

2X

- _»E n =330ml/11.1fl. oz 3x

==500ml/16.91l. 0z:  4x
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do: hef:
10...20 mm 40...250 mm
10...32mm 40...1000 mm
TE-CD
TE-YD
hef/nom

BY

C
- 0
=
40...250 mm | 40...1000 mm | 40...1000 mm
v v v

el

=[x
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dg: hef:
) 10...20 mm 40...250 mm
s 10...52mm 40...1500 mm

22X 6 bar/
2 90 psi

C
-
| B
40...250 mm | 40...1500 mm | 40...1500 mm
\4 \4 \4

o] | o | L=
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FHE | .2
40...250mm

HIT-V, HAS mmmmfn | ===
-N I
rebar HIS-N HITREM Igﬂ

n - »E n =330ml/11.11l. oz 3x
==500ml/16.91l. 0z:  4x

%
HDM 330/500
HDE 500
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@ tcure, full —_—
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hef:
as=== 4(...1500 mm
=1 40...1000 mm

HIT-V, HAS

L ]
Rebar HIT-RE-M = Igﬂ

e ﬁ
HDM 330/500

HDE 500

n =330ml/11.11l. oz 3x
==500ml/16.91l. 0z:  4x

H @ Igﬂ sz 2
/ HITREM
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het HIT-V, HAS

mmmmm{En
C @ asso— 40...1500 mm Rebar HTREM Igﬂ

S 40...1000 mm

II H=50m/1116.0z 3
==500ml/16.91. 0z: 4x

HDM 330/500 Pl e
HDE 500 /[ SASSD] -

) Wi —
R )=wsEREe o
=—oT—d]HIT-RE-M
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&
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Hilti HIT-RE 500

Adhesive anchoring system for rebar and anchor fastenings in concrete
» Prior to use of product, follow the instructions for use and the legally obligated safety precautions.

Hilti HIT-RE 500

Contains: Bisphenol-A-Epichlorhydrin Epoxy resin Average MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction products with
1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); m-Xylylenediamine (B);

OO 000

Danger
H314  Causes severe skin burns and eye damage.(A,B)
H317  May cause an allergic skin reaction.(A,B)
H360  May damage fertility (A)
H411 Toxic to aquatic life with long lasting effects.(A)

P280  Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P262 Do not get in eyes, on skin, or on clothing
P303+P361+P353  IF ON SKIN (or hair): Remove/Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with
water/shower.
P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing.
P333+P313  If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
P337+P313  If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

Recommended protective equipment:

Eye protection: Tightly sealed safety glasses e.g.: #02065449 Safety glasses PP EY-CA NCH clear; #02065591 Goggles PP
EY-HA R HC/AF clear;

Protective gloves: EN 374 / EN 388; Material of gloves: Nitrile rubber, NBR Avoid direct contact with the chemical/ the product/
the preparation by organizational measures.

Final selection of appropriate protective equipment is in the responsibility of the user

Disposal considerations

Empty packs:

» Leave the Mixer attached and dispose of via the local Green Dot collecting system ©
— or EAK waste material code 15 01 02 plastic packaging. 0

Full or partially emptied packs:
» dispose of as special waste in accordance with official regulations.
— EAK waste material code: 20 01 27* paint, inks, adhesives and resins containing dangerous substances.
- or waste material code: EAK 08 04 09* waste adhesives and sealants containing organic solvents or other dangerous

substances.
Content: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Weight: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Warranty: Refer to standard Hilti terms and conditions of sale for warranty information.

Hilti accepts no liability for damage or failure caused by:

— Storage and transport not in accordance with the specified conditions.

- Failure to observe the instructions for use and setting data, incorrect use

- Inadequate design of the anchor points, inadequate load bearing capacity of the base material

- Other influences of which Hilti is not aware or on which Hilti has no influence, e.g. use with products from a third party.

Product Information

- Always keep this instruction for use together with the product.

Ensure that the instruction for use is with the product when it is given to other persons.

— Safety Data Sheet: Review the SDS before use.

— Check expiration date: See expiration date imprint on foilpack manifold (month/year). Do not use expired product.

— Foil pack temperature during usage: +5 °C to 40 °C/ 41 °F to 104 °F.

- Conditions for transport and storage: Keep in a cool, dry and dark place between +5 °C to 25 °C /
41°Fto 77 °F.

- For any application not covered by this document / beyond values specified, please contact Hilti.

— Partly used foil packs must remain in the cassette and has to be used within 4 weeks. Leave the mixer attached on the
foil pack manifold and store within the cassette under the recomemded storage conditions. If reused, attach a new mixer
and discard the initial quantity of anchor adhesive.

)

A Improper handling may cause mortar splashes. Eye contact with mortar may cause irreversible eye damage!

- Always wear tightly sealed safety glasses, gloves and protective clothes before handling the mortar!

- Never start dispensing without a mixer properly screwed on.

— When using an extension hose: Discard of initial mortar flow must be done through supplied mixer only (not through
the extension hose).

— Attach a new mixer prior to dispensing a new foil pack (snug fit).

- Caution! Never remove the mixer while the foil pack system is under pressure. Press the release button of the
dispenser to avoid mortar splashing.

- Use only the type of mixer (HIT-RE-M) supplied with the adhesive. Do not modify the mixer in any way.

- Never use damaged foil packs and/or damaged or unclean foil pack holders (Cassettes).

A Poor load values / potential failure of fastening points due to inadequate borehole cleaning.

— Hilti hollow drill bits TE-CD, TE-YD must be used in conjunction with a properly maintained Hilti vacuum cleaner with
model and suction capacity (volumetric flow rate) as specified in the accessory table.

- The boreholes must be free of debris, dust, ice, oil, grease and other contaminants prior to adhesive injection.

- For blowing out the borehole - blow out with oil free air until return air stream is free of noticeable dust.

— For flushing the borehole - flush with water line pressure until water runs clear.

- For brushing the boreholes- only use specified wire brush. The brush must resist insertion into the borehole-if not the
brush is too small and must be replaced.

- Important! Remove all water from the borehole and blow out with oil free compressed air until borehole is completely
dried immediately before mortar injection (not applicable to hammer drilled hole in underwater application).

A Ensure that boreholes are filled from the back of the horeholes without forming air voids.
- If necessary, use the accessories / extensions to reach the back of the borehole.
- For overhead applications use the overhead accessories HIT-SZ / IP and take special care when inserting the faste-
ning element. Excess adhesive may be forced out of the borehole. Make sure that no mortar drips onto the installer.
- Ifanew mixer is installed onto a previously-opened foil pack, the first trigger pulls must be discarded.
— A new mixer must be used for each new foil pack.

A Not adhering to these setting instructions can result in failure of fastening points.

25
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Hilti HIT-RE 500

Verbundmartel fiir Betoneisen- und Diibelbefestigungen in Beton
» Vor der Verwendung diese Gebrauchsanleitung lesen und die Sicherheitsvorschriften einhalten.

Hilti HIT-RE 500

Trimethylolpropantriglycidylether (A); m-Xylylenediamin (B

Gefahr

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.(A,B)
H360 Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen (A)
H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.(A)

P280  Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen

stiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

dene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Enthilt: Reaktionsprodukt: Bisphenol-A- Epichlorhydrinharze (A); Reaktionsprodukt aus Bisphenol F und Epichlorhydrin (A);

HOEE OO0

H314  Verursacht schwere Verétzungen der Haut und schwere Augenschéden.(A, B)

P303+P361+P353 BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrénkten Kleidungs-
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhan-

P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313  Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen

Empfehlung zur personlichen Schutzausriistung

Augenschutz: DichtschlieBende Schutzbrille z.B.: #02065449 Sicherheitsbrille PP EY-CA NCH Klar;
#2065591 Schutzbrille PP EY-HA R HC/AF klar;

Handschutz: EN 374 / EN 388; Ein Direktkontakt mit der Chemikalie / dem Produkt / der Zubereitung
ist durch organisatorische MaBnahmen zu vermeiden.

Die endgiiltige Auswahl der geeigneten Schutzausriistung liegt in der Verantwortung des Anwenders.

Hinweise zur Entsorgung

Entleerte Gebinde

» Den Mischer aufgeschraubt lassen und Uber nationale Sammelsysteme, Griiner Punkt, entsorgen
— oder EAK-Abfallcode: 15 01 02 Verpackungen aus Kunststoff.

Volle / teilentleerte Gehinde:
» Unter Beachtung der behdrdlichen Vorschriften als Sonderabfall entsorgen.

— EAK-Abfallcode: 20 01 27* Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die geféhrliche Stoffe enthalten.
- oder EAK-Abfallcode: 08 04 09* Klebstoff- und Dichtmassenabfélle, die organische Ldsemittel oder andere geféhrliche

Stoffe enthalten.
Inhalt: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Gewicht: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Gewihrleistung: Gewahrleistungsinformationen siehe allgemeine Verkaufsbedingungen von Hilti.

Hilti Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden verursacht durch:

von den Vorschriften abweichende Lagerungs- und Transportbedingungen

Missachtung der Gebrauchsanweisung und der Setzdaten, fehlerhafte Anwendung

nicht ausreichende Bemessung der Verankerung, ungeniigende Tragféhigkeit des Untergrundes

andere Einflisse, die Hilti nicht bekannt oder von Hilti nicht zu vertreten sind, wie z.B. die Verwendung von Drittprodukten.
Produktinformation

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung immer zusammen mit dem Produkt auf.

Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Gebrauchsanweisung an andere Personen wesiter.

Sicherheitsdatenblatt: Vor der Arbeit das SDB beachten.

Haltharkeitsdatum: Das Haltbarkeitsdatum (Monat/Jahr) auf dem Verbindungsteil des Gebindes prifen. Produkt darf nach
Ablauf nicht mehr verwendet werden.

Gebindetemperatur wahrend des Gebrauchs: +5 °C bis 40 °C / 41 °F bis 104 °F.

Transport- und Lagerungshedingungen: kihl, trocken und dunkel bei +5 °C bis 25 °C / 41 °F bis 77 °F.

Bei Anwendungen, die nicht in vorliegender Gebrauchsanweisung beschrieben werden oder auBerhalb der Spezifikationen
liegen, wenden Sie sich bitte an Hilti.

Nicht volistandig aufgebrauchte Foliengebinde miissen in der Kassette verbleiben und innerhalb von vier Wochen weiter-
verwendet werden. Den Mischer aufgeschraubt lassen und das Gebinde vorschriftsmaBig in der Kassette lagern. Bei
Weiterverwendung einen neuen Mischer aufschrauben und den Mdrtelvorlauf verwerfen.

®

A\ Bei unsachgemaBer Handhabung ist Spritzen des Mértels mglich. Augenkontakt mit dem Martel
kann blei Augenschiden

Bei der Arbeit eine dicht schlieBende Schutzbrille, Schutzhandschuhe und Arbeitskleidung tragen!

Nie ohne ordnungsgemén aufgeschraubten Mischer mit dem Auspressen beginnen!

Beim Einsatz eines Verlangerungsschlauchs: Mértelvorlauf nur durch den gelieferten Mischer verwerfen (nicht durch den
Verlangerungsschlauch).

Vor dem Auspressen eines neuen Foliengebindes einen neuen Mischer aufschrauben. Auf festen Sitz achten.

Vorsicht! Niemals den Mischer abschrauben, wenn das System unter Druck steht. Vorher die Entriegelungstaste am Gerat
driicken, um Mbrtelspritzer zu vermeiden.

AusschlieBlich den mit dem Mértel gelieferten Mischertyp (HIT-RE-M) verwenden. Den Mischer unter keinen Umsténden
verandern.

Niemals beschédigte Foliengebinde und/oder beschédigte oder verschmutzte Kassetten verwenden.

A Schiechte Haltewerte / Versagen der Befestigung durch unzureichende Bohrlochreinigung.

Die Hilti Hohlbohrer TE-CD und TE-YD missen in Verbindung mit einem fachgerecht gewarteten Hilti Staubsauger eingesetzt
werden. Angaben zu geeigneten Modellen und zur Saugleistung (Volumenstrom) entnehmen Sie der Zubehdrtabelle.

Vor der Injektion miissen die Bohrlécher frei sein von Bohrklein, Staub, Wasser, Eis, Ol, Fett oder anderen Verunreinigungen.
Ausblasen des Bohrlochs — das Bohrloch mit dlfreier Luft ausblasen, bis die riickstdmende Luft staubfrei ist.

Ausspiilen des Bohrlochs — mit Wasserschlauch bei normalem Leitungsdruck ausspiilen bis klares Wasser abflief3t.
Ausbiirsten des Bohrlochs — nur mit passender Stahlbiirste. Beim Ausbiirsten des Bohrlochs soll an der Bilrste ein Widerstand
zu spiiren sein — falls nicht, ist die Biirste zu klein und muss ausgetauscht werden.

~ Wichtig! Vor dem Verfiillen mit Mortel das Wasser aus dem Bohrloch entfernen und mit dlfreier Druckluft ausblasen, bis es

vollstandig trocken ist (nicht anwendbar bei hammergebohrten Bohrldchern in der Unterwasser-Anwendung).

A sicherstellen, dass die Bohrlochverfiillung vom Bohrlochgrund aus erfolgt, damit keine Luftblasen gebildet werden.

Wenn notwendig dafiir die Verlangerungen verwenden, um den Bohrlochgrund zu erreichen.

Bei Uberkopf-Anwendungen das Zubehdr HIT-SZ/IP verwenden und besonders beim Einfilhren des Befestigungselementes
aufpassen. Uberschiissiger Mortel kann aus dem Bohrloch austreten. Sicherstellen, dass kein Mortel auf den Anwender tropft.
Wird ein neuer Mischer auf ein bereits gedffnetes Foliengebinde aufgeschraubt, die ersten Hilbe ebenfalls verwerfen.

Fir jedes neue Foliengebinde einen neuen Mischer verwenden.

A Nichtbeachtung der Anweisungen kann zum Versagen der Befestigung fiihren!
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Hilti HIT-RE 500

Mortier de scellement pour ancrage de chevilles et d'armatures dans le héton
» Avant toute utilisation, bien lire le présent mode d'emploi ainsi que les directives de sécurité qui y sont mentionnées.

Hilti HIT-RE 500

méthanamine (B

Danger
H314
H317
H360
H411
P280
P262
P303+P361+P353
P305+P351+P338
P333+P313
P337+P313

Contient: produit de réaction: bisphénol-A-épichlorhydrine resins époxydiques MW<700 (A); Formaldehyde, oligomeric
reaction products with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); 1,3-Benzénedi-

SLO®

Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves. (A, B)

Peut provoquer une allergie cutanée.(A,B)

Peut nuire & la fertilité. (A)

Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.(A)

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des
yeux/du visage.

Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées.Continuer & rincer.

En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Equipement de protection recommandé :

Protection des yeux : Lunettes de protection hermétiques p. ex. : réf. 02065449 Lunettes de sécurité PP EY-CA NCH claires ;
réf. 02065591 Masque de protection PP EY-HA R HC/AF clair ;

Protection des mains : EN 374 / EN 388 Eviter un contact direct avec le produit chimique / le produit / la préparation a I'aide de

mesures d‘organisation.

Le choix final de I'équipement de protection adéquat reléve de la seule responsabilité de I‘utilisateur.
Indications de recyclage

Emballages vides

®
» Laisser la buse mélangeuse vissée et procéder a I'élimination par le biais du systéme de collecte national Point Vert. O
- ou code déchets EAK :15 01 02 Emballages en plastique.

Emballages pleins/a moitié vides :
» Les apporter a un centre de collecte des matiéres dangereuses conformément aux dispositions administratives.
- Code déchets EAK : 20 01 27* Peintures, encres d'impression, colles et résines artificielles, contenant des substances

dangereuses.

- ou code déchets EAK : 08 04 09* Résidus de colles et composants pour joints, contenant des solvants organiques ou
d'autres substances dangereuses.

Contenu : 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Poids : 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Garantie: pour tous détails concernant la garantie, consulter les conditions de vente Hilti.

Hilti rejette toute responsabilité en cas de dommages dus :

- ades conditions de stockage et de transport non conformes aux consignes

- au non-respect du mode d'emploi et des données de pose, & une erreur d'utilisation m

— aun dimensionnement insuffisant de I'ancrage, & une capacité de charge insuffisante du matériau support

— ou a tous autres facteurs non connus de Hilti ou indépendants de sa volonté, par exemple en cas d'tilisation de produits d'autres
marques.

Inturmalmn produit

Le présent mode d' emp\0| doit toujours étre conservé avec le produit.

- Ne pas donner le produit a un autre utilisateur sans Iui fournir le mode d’emploi.

— Fiche de données de sécurité : Avant toute utilisation, prendre connaissance des informations de sur les matériaux.

— Date de péremption : Contréler la date de péremption (mois/année) imprimée sur le raccord de la cartouche. Ne plus utiliser un
produit dont la date de péremption est dépassée.

- Température des recharges en cours d'utilisation : de +5 °C 440 °C/ 41 °F 4 104 °F.

- Gonditions de transport et de stockage : dans un endroit frais, sec et a I'abri de la lumiére & une température de +5 °C a 25 °C /
41°Fa77°F

- En cas d'applications qui ne sont pas décrites dans le présent mode d’emploi ou hors plage de valeurs spécifiées, s'adresser a Hilti.

- Les cartouches souples entamées doivent rester dans le porte-cartouches et étre réutilisées dans les quatre semaines. Laisser
la buse mélangeuse vissée et stocker la cartouche souple dans le porte-cartouches conformément a la réglementation. Avant
réutilisation, visser une nouvelle buse mélangeuse et jeter le mortier extrudé lors des premiéres pressions.

AVERTISSEMENT

A\ En cas de maniement non conforme, il y a risque de projection du mortier. Tout contact des yeux avec
le mortier peut entrainer des Iésions irréversibles !
— Lors du travail, porter une protection des yeux étanche, des gants et des vétements de protection !
Ne jamais commencer I'extrusion si la buse melangeuse n'est pas vissée |
- Lorsque vous utilisez le tube prolongateur: la premiére décharge de la résine doit se faire a partir du mélangeur ( et non pas du
tube prolongateur flexible).
- Avant de commencer I'extrusion d’une nouvelle cartouche souple, visser une nouvelle buse mélangeuse. Vérifier qu'elle est
bien en place.
— Attention ! Ne jamais dévisser la buse mélangeuse lorsque le systéme est sous pression. Actionner préalablement la touche de
déverrouillage sur le pistolet & injecter pour éviter des éclaboussures inopinées de mortier.
- Utiliser exclusivement le type de mélangeur fourni avec le mortier (HIT-RE-M). Ne modifier la buse mélangeuse en aucun cas.
—_Ne jamais utiliser de cartouches souples endommagées ni de porte-cartouches endommagésitres encrassés.
A\ Mauvaise fixation/défaillance du chevillage a cause d'un nettoyage insuffisant du trou.
- Les méches creuses Hilti TE-CD, TE-YD doivent étre associées a un modéle d'aspirateur Hilti bien entretenu d’'une capacité
d'aspiration (débit volumétrique) conforme & la spécification du tableau des accessoires.
— Avant de procéder a linjection, s'assurer que le trou de percage est exempt de déblais de percage, poussiéres, eau, glace,
huile, graisse ou autres contaminants.
- Soufflage du trou foré — souffler avec de I'air comprimé exempt d'huile, jusqua ce que I'air sortant soit exempt de toute
poussiére.
- Ringage du trou foré — rincer le trou a 'eau & pression de conduite normale jusqu’a ce que de I'eau propre ressorte.
- Brossage du trou foré — uniquement avec un écouvillon en acier adapté. Une résistance doit se faire sentir lors de I'insertion de
I'écouvillon dans le trou — si ce n'est pas le cas, I'écouvillon est trop petit et doit étre remplacé.
- Important ! Avant de remplir de mortier, évacuer 'eau du trou foré et le souffler avec de I'air comprimé exempt d’huile jusqu'a ce quiil
soit entierement sec (Ne convient pas au trous forés au perforateur a percussion lors d'applications subaquatiques).
A Veiller a ce que le remplissage se fasse a partir du fond du trou foré pour éviter la formation de bulles d'air.
- Sinécessaire, utiliser des prolongateurs pour atteindre le fond du trou.
- En cas d'applications au plafond, utiliser I'accessoire HIT-SZ/IP et faire particuliérement attention lors de I'introduction de I'é1é-
ment de fixation. Lexcédent de mortier peut ressortir du trou foré. Veiller alors & ce que celui-ci ne goutte pas sur 'opérateur.
- Siune nouvelle buse mélangeuse est utilisée avec une cartouche déja entamée, jeter également les premiéres pressions de
mortier extrudé.
— Utiliser une nouvelle buse mélangeuse pour chaque cartouche souple neuve.

A\ Le non-respect des instructions peut entrainer une défaillance du chevillage!
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Hilti HIT-RE 500

Resina ad iniezione per fissaggi con tondini per cemento armato e con tasselli nel calcestruzzo
» Prima dell'utilizzo, leggere le presenti Istruzioni per I'uso ed attenersi alle norme di sicurezza.

Hilti HIT-RE 500

Contiene: prodotto di reazione: bisfenolo-A-epicloridrina resine epossidiche MG <700 (A); Formaldehyde, oligomeric
reaction products with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); 1,3-benzendime-
tanammina (B

SO®S 000

Pericolo

H314  Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.(A, B)

H317  Pud provocare una reazione allergica cutanea.(A,B)

H360 Pud nuocere alla fertilita. (A)

H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.(A)

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhiil viso.
P262 Evitare il contatto con gli occhi, la pelle o gli indumenti
P303+P361+P353  IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente
tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/fare una doccia.
P305+P351+P338  IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P333+P313 In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.
P337+P313  Se lirritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

Rekomenduojamos asmeninés apsaugos priemonés

Akiy apsauga: Tampriai prisispaudziantys apsauginiai akiniai, pvz., #02065449 Apsauginiai akiniai PP EY-CA NCH, bespalviai;
#2065591 Apsauginiai akiniai PP EY-HA R HC/AF, bespalviai;

Ranku apsauga: EN 374/ EN 388; Nuo tiesioginio kontakto su $ia chemine medziaga / produktu / miiniu apsaugoti
organizacinémis priemonémis.

Uz galutinj tinkamy asmeninés apsaugos priemoniy pasirinkima atsako vartotojas.

Avvertenze per lo smaltimento

Confezioni vuote

» Lasciare il miscelatore avvitato e procedere allo smaltimento mediante i sistemi nazionali di raccolta dei rifiuti, i punti verdi,
ecc. ®

- oppure codice rifiuto EAK: 15 01 02 imballaggi in plastica.

Confezioni piene/parzialmente vuote
» Procedere allo smaltimento in conformita alle normative ufficiali, come rifiuto speciale.
- Codice rifiuto EAK: 20 01 27* colori, inchiostri da stampa, adesivi e resine sintetiche, contenenti sostanze pericolose.
— oppure codice rifiuto EAK: 08 04 09" residui di sostanze adesive e mastici, contenenti solventi di natura organica o altre
sostanze pericolose.

Contenuto: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Peso: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Garanzia: per informazioni sulla garanzia fare riferimento alle condizioni generali di vendita Hilti.

Hilti non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni causati da:

- condizioni di magazzinaggio e trasporto diverse da quanto riportato nelle specifiche

- mancata osservanza delle Istruzioni per l'uso e dei dati di messa in opera, utilizzo erroneo

- tasselli non adeguatamente dimensionati, capacita di carico della base insufficiente ﬂ
- altri effetti, non noti oppure non accettabili per Hilti, come ad esempio I'utilizzo di prodotti di terzi.

Informazioni relative al prodotto

- Conservare le presenti Istruzioni per I'uso sempre unitamente al prodotto.

- Se affidato a terzi, il prodotto dev'essere sempre provvisto delle relative Istruzioni per ['uso.

— Scheda tecnica dati di sicurezza: prima di procedere con la lavorazione osservare le indicazioni riportate nella scheda tecnica dati
di sicurezza.

- Data di scadenza: controllare la data di scadenza (mese/anno) riportata sulla giunzione della confezione. Una volta trascorsa la
data di scadenza, il prodotto non deve pill essere utilizzato.

- Temperatura della confezione durante I'utilizzo: da +5 °C a 40 °C/da 41 °F a 104 °F.

— Condizioni di trasporto e magazzinaggio: conservare in luogo fresco, asciutto e buio, ad una temperatura compresa tra +5 °C e

25°C/tra41°Fe77°F

In caso di applicazioni che non sono descritte nelle presenti Istruzioni per I'uso o che esulino dalle specifiche previste, rivolgersi a Hilti.

- Le cartucce parzialmente utilizzate devono rimanere nel portacartucce ed essere riutilizzate entro quattro settimane. Lasciare
avvitato il miscelatore ed stoccare la cartuccia secondo le prescrizioni lasciandola nel portacartucce. In caso di riutilizzo, inserire
un nuovo miscelatore e scartare la prima pompata.

[ A AWERTENZA

A\ In caso di utilizzo non conforme, & possibile che la resina venga spruzzata fuori. Il contatto della resina
con gli occhi puo causare danni permanenti.
- Durante I'utilizzo del prodotto indossare appositi occhiali protettivi aderenti, guanti protettivi ed abbigliamento da lavoro!
- Non iniziare mai a pompare il prodotto se il miscelatore non ¢ awvitato!
- Utilizzando un tubo flessibile di prolunga: lo scarto della prima resina pompata deve essere effettuato solo tramite il miscelatore
in dotazione (non tramite il tubo flessibile di prolunga).
— Prima di utilizzare una nuova cartuccia avvitare un nuovo miscelatore. Accertarsi che il miscelatore sia inserito saldamente.
— Prudenza! Non svitare mai il miscelatore quando il sistema é sotto pressione. Prima premere il tasto di shloccaggio sullattrezzo,
per evitare spruzzi di resina.
- Utilizzare esclusivamente il tipo di miscelatore (HIT-RE-M) fornito con la resina. Non modificare in alcun caso il miscelatore.
— Non utilizzare mai cartucce danneggiate e/o caricatori danneggiati o imbrattati.
A\ Carichi insufficient / potenziale cedimento dell‘ancoraggio causato da una pulizia del foro non sufficiente
- Le punte per perforatori Hilti TE-CD, TE-YD devono essere utilizzate in combinazione con un aspiratore Hilti correttamente
mantenuto, con modello e capacita di aspirazione (portata volumetrica) come specificato nella tabella degli accessori.
- Prima di iniettare il prodotto, i fori devono essere pulitu da polvere, umidita, acqua, ghiaccio, olio/ grasso o altre impurita.
- Soffiaggio del foro - soffiare il foro con aria senza olio, finché I'aria che fuoriesce non risulti priva di polvere.
- Lavaggio del foro - lavare con un tubo flessibile per I'acqua con pressione normale, finché I'acqua che fuoriesce non risulti pulita.
- Puilzia con scovolino - solo con adeguato scovolino metallico. Durante la pulizia, si deve avvertire una minima resistenza dello
scovolino sulle pareti del foro; in caso contrario, lo scovolino & troppo piccolo e va sostituito.
- Importante! Prima di iniettare la resina, rimuovere I'acqua dal foro e soffiare con aria compressa priva di olio, finché il foro non risulti
completamente asciutto (non applicabile su un foro eseguito con martello pneumatico in applicazioni sott'acqua).
A\ Accertarsi che il riempimento del foro avvenga partendo dal fondo del foro stesso, affinché non vengano a crearsi bolle d'aria.
- Se necessario, utilizzare a tale scopo le apposite prolunghe per poter raggiungere il fondo del foro.
- In caso di applicazioni sopra testa, utilizzare I'accessorio HIT-SZ/IP e adattarlo soprattutto durante l'introduzione dell'elemento
di fissaggio. E possibile che la resina in eccesso fuoriesca dal foro. Accertarsi che la resina non coli sull'utilizzatore.
- Se viene avvitato un nuovo miscelatore su una cartuccia gia aperta, le prime pompate devono essere scartate.
— Per ogni nuova cartuccia utilizzare un nuovo miscelatore.

A\ La mancata osservanza delle istruzioni d'uso pud comportare il cedimento dell‘ancoraggio!
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Hilti HIT-RE 500

Resina de inyeccion para la fijacion de anclajes y tacos en hormigon
» Lea estas instrucciones de uso y observe las indicaciones de seguridad antes de utilizar el producto.

Hilti HIT-RE 500

Contiene: producto de reaccion: bisfenol-A-epiclorhidrina resinas epoxi MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction
products with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); 1,3-Bencenodimetana-
mina (|

(AB) : (AB) I I

Peligro
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.(A, B)
H317  Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.(A, B)
H360 Puede perjudicar a la fertilidad. (A)
H411 Téxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.(A)

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P262 Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa
P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua o ducharse.
P305+P351+P338  EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
P333+P313  En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Equipo de proteccion recomendado:

Proteccion de ojos: gafas de proteccion herméticas p. €j. gafas de seguridad PP EY-CA NCH claras, cddigo #02065449; gafas
protectoras PP EY-HA R HC/AF claras, cédigo #02065591.

Proteccion de manos: EN 374/EN388; material de los guantes: caucho nitrilico (NBR). Tome las medidas oportunas para evitar
el contacto directo con la sustancia quimica/el producto/el preparado.

El usuario es el responsable final de la eleccion de un equipo de proteccion apropiado.

Indicaciones de reciclaje

Cartuchos vacios:

» Deseche el mezclador enroscado a través los sistemas de recogida nacionales identificados con el Punto Verde 0®
— o el cddigo de residuo LER: 15 01 02 embalajes de plastic.

Cartuchos llenos o parcialmente vacios:
» Deberan eliminarse como residuos especiales de acuerdo con las normativas oficiales.
— Cddigo de residuo LER: 20 01 27* Pinturas, tintas, adhesivos y resinas que contienen sustancias peligrosas.
- o el codigo de residuo LER: 08 04 09* Residuos de adhesivos y sellantes que contienen disolventes organicos u otras
sustancias peligrosas.

Contenido: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Peso: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Garantia Para informacién sobre la garantia, consultar las condiciones de venta estandard de Hili.

Hilti no acepta responsabilidad alguna por dafios causados por:

condiciones de almacenamiento y transporte diferentes a las especificadas

incumplimiento de las instrucciones de uso y los datos de fijacion, o utilizacién incorrecta

anclajes mal dimensionados, capacidad de carga insuficiente de la superficie

otros factores desconocidos o no atribuibles a Hilti como, por ejemplo, el uso de productos de otros fabricantes. m

Informacion de producto

Guarde siempre estas instrucciones de uso junto con el producto.

En caso de entregar el producto a terceros, deben incluirse siempre las instrucciones de uso.

Hoja de datos de seguridad: consulte la hoja de datos de seguridad antes de utilizar el producto.

Fecha de caducidad: compruebe la fecha de caducidad (mes/afio) de la pieza de conexion del cartucho. El producto no debe
utilizarse después de la fecha de caducidad.

Temperatura del cartucho durante la utilizacion: de +5 °C a 40 °C/ de 41 °F a 104 °F.

Condiciones de transporte y almacenamiento: lugar fresco, seco y oscuro con una temperatura de +5 °C a 25 °C /
de41°Fa77°F.

Para aplicaciones que no se describen en las presentes instrucciones de uso o no se enmarcan en la especificacion, péngase en
contacto con Hili.

Los cartuchos que no estén completamente vacios deberan permanecer en el portacartuchos y utilizarse antes de cuatro semanas.
Para ello deberan guardarse en el portacartuchos con el mezclador enroscado en las condiciones de almacenamiento reco-
mendadas. Antes de utilizarlo de nuevo, enroscar un nuevo mezclador y desechar la resina inicial.

ADVERTENCIA

A\ \a resina puede salpicar si se utiliza incorrectamente. EI contacto de la resina con los ojos puede causar

daios oculares permanentes.

- Lleve gafas protectoras herméticas, guantes de proteccién y ropa de trabajo durante el trabajo.

— No comience a exprimir si no se ha enroscado el mezclador.

- Cuando utilice la manguera de extensién: El descarte inicial de la resina se debe hacer a través del mezclador suministrado ( y
no a través de la manguera de extension).

— Enrosque un mezclador nuevo antes de exprimir un cartucho nuevo. Asegurese de que el asiento sea firme.

- iPrecaucién! No desatomille nunca el mezclador cuando el sistema se encuentre bajo presién. Presione de antemano la tecla
de desbloqueo en el aparato para evitar que siga saliendo resina.

- Utilice exclusivamente el modelo de mezclador (HIT-RE-M) suministrado con la resina. No modifique el mezclador en ningtin caso.
No utilice cartuchos en mal estado ni portacartuchos dafiados o sucios.

A Valores de sujecidn deficientes/fallo de la fijacion debido a limpieza insuficiente del taladro..

- Las brocas huecas TE-CD, TE-YD de Hilti deben utilizarse con una aspiradora de Hilti en buen estado de funcionamiento del
modelo y la capacidad de succién (tasa de flujo volumétrico) que se especifican en la tabla de accesorios.

- Antes de inyectar la resina, los taladros deben estar libres de restos de perforacién, polvo, agua, hielo, aceite, grasa o cualquier
otro agente contaminante.

- Soplado a presion del taladro: limpie el taladro con aire a presion sin aceite hasta que el aire de retorno esté libre de polvo.

- Lavado del taladro: lave con una manguera de agua con la presion normal de la red hasta que salga agua limpia.

— Limpieza del taladro: realicese sélo con un cepillo metélico de tamafio apropiado. Al cepillar el taladro, se notard cierta
resistencia en el cepillo. Si no es este el caso, el cepillo es demasiado pequefio y debe cambiarse.

- jAtencion! Antes de afiadir la resina es necesario extraer el agua del taladro y limpiar el taladro con aire a presion sin aceite
hasta que quede completamente seco (no aplica para agujeros realizados con taladros de percusion en aplicaciones sumer-
qidas en agua).

A\ Verificar que el relleno del taladro se produce desde el fondo del taladro para que no se formen burbujas de aire.

- Sies necesario, utilice las prolongaciones para alcanzar el fondo del taladro.

- En aplicaciones por encima de la cabeza, utilice el accesorio HIT-SZ/IP y preste especial atencién al introducir el elemento de
fijacion. Puede salir resina sobrante del taladro. Asegurese de que la resina no gotee sobre el usuario.

- Sise enrosca un nuevo mezclador en un cartucho ya abierto, las primeras aplicaciones deben también desecharse.

- Utilice un nuevo mezclador para cada cartucho nuevo.

A\ El incumplimiento de estas instrucciones puede llevar a una fijacion incorrecta,
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Hilti HIT-RE 500

Buchas quimicas para fixacdes de ferros e de ancoragens em betao
» Antes da utilizagao, ler este manual de instrucdes e respeitar a ficha de seguranca.
Hilti HIT-RE 500

Contém: produto de reacgao: bisfenol-A-(epicloridrina) MG<700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction products with
1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); 1,3-Benzenodimetanamina (B);

SHOLL €

Perigo

H314  Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.(A, B)
H317 Pode provocar uma reacgéo alérgica cuténea.(A,B)

H360 Pode afectar a fertilidade. (A)

H411 Téxico para os organismos aquéticos com efeitos duradouros.(A)

P280  Usar luvas de proteccao/vestudrio de protecgéo/proteccdo ocular/protecgéo facial.
P262 Nao pode entrar em contacto com os olhos, a pele ou a roupa

P303+P361+P353 SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): despir/retirar imediatamente toda a
roupa contaminada. Enxaguar a pele com dgua/tomar um duche.

P305+P351+P338  SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com &gua durante
varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a
enxaguar.

P333+P313 Em caso de irritagdo ou erupgdo cutanea: consulte um médico.
P337+P313  Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.

Equipamento de proteccdo recomendado:

Protecgao dos olhos: 6culos de protecgdo por ex.: #02065449 Oculos de seguranga PP EY-CA NCH claro; #02065591 Goggles
PP EY-HA R HC/AF claro;

Proteccdo das maos: EN 374/ EN 388; Deve-se evitar o contacto directo com o quimico / o produto / o preparado através de
medidas organizadas.

A escolha final dos equipamentos de protecgao apropriados é da responsabilidade do utilizador

Nota sobre reciclagem

Cartuchos vazios

» Deixar o misturador enroscado e remover através dos sistemas de recolha nacionais, Ponto Verde ®
— ou Cédigo CER: 150102 Embalagens de plastic. 0

Cartuchos semiusados/novos:
» Remover de acordo com as normas e regulamentagdes legais sobre residuos especiais.
— Cddigo CER: 20 01 27* Tintas, produtos adesivos, colas e resinas, contendo substéncias perigosas.
- ou Cddigo CER: 08 04 09* Residuos de colas ou vedantes, contendo solventes orgénicos ou outras substancias
perigosas.

Conteido liquido: 330 ml/ 11.1fl.oz 500 ml/ 16.9 fl. oz
Peso: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Garantia: Para informagdes sobre a garantia, consulte os termos e condigdes de venda padréo da Hilti.

A Hilti ndo assume responsabilidade por danos provocados por:

condi¢des de armazenagem/transporte contrarias as especificadas

falha na observancia das condigdes de utilizagao/colocagao, aplicagdo incorrecta

uso de buchas com dimens&o inadequada, insuficiente capacidade de resisténcia & carga do material base

como resultado de influéncias desconhecidas ou inaceitaveis para a Hilti, por exemplo, a utilizagéo de produtos de outros
fabricantes.

Dados informativos sobre o produto

- Guarde estas instrucdes de utilizagdo sempre em conjunto com o produto.

- Entregue o produto a outras pessoas apenas juntamente com as instrugdes de utilizagao.

— Ficha de Informagdo de Seguranca de Produtos Quimicos: antes de iniciar os trabalhos, tenha em consideragéo a Ficha de Infor-
macdo de Seguranca de Produtos Quimicos*

— Prazo de validade: veja o prazo de validade (més/ano) na pega de jungéo do cartucho. Nao utilize produtos cujo prazo
de validade se encontre ultrapassado.

- Temperatura do cartucho durante a utilizagao: entre +5 °C e 40 °C/ 41 °F e 104 °F.

— Condicdes de transporte e armazenamento: em lugar fresco, seco e ao abrigo da luz, entre +5 °C e 25 °C /41 °F e 77 °F.

- Em caso de aplicagées que ndo se encontrem descritas nas presentes instrugdes de utilizagéo ou estejam fora das especifi-
cagdes, é favor dirigir-se a Hilti.

— As sobras de cartuchos parcialmente usados devem permanecer no suporte e ser utilizadas num prazo de quatro semanas. Deixe
o misturador enroscado e armazene-o no suporte juntamente com o cartucho, de acordo com as condigdes de armazenagem
preconizadas. Quando/se reutilizados, utilize um misturador novo e nao utilize novamente a resina inicial.

A No caso de manuseamento incorrecto, é possivel que seja injectada resina. 0 contacto da resina com os
olhos pode provocar lesdes oculares permanentes!

— Durante a realizagao de trabalhos, use dculos de protecgao que fiquem bem justos, luvas de protecgdo e roupa de trabalho!

— Nunca comece a aplicagdo sem que o misturador esteja enroscado!

- Quando utilizar a mangueira de extens&o: O descarte inicial de resina deve ser feito através do misturador fornecido (e nédo
através da mangueira de extensao).

- Antes da aplicagdo de um novo cartucho, enrosque um misturador novo. Certifique-se de que estd bem apertado.

- Cuidado! Nunca desenrosque o misturador quando o sistema esté sob press&o. Pressione previamente a alavanca de liber-
tagao na ferramenta para evitar projecgdes de resina.

- Utilize apenas o tipo de misturador (HIT-RE-M) fornecido com a resina. Ndo modifique o misturador de forma alguma.

—_Nunca utilize cartuchos danificados e/ou suportes danificados ou sujos.
A Valores de retengdo deficientes/falha da fixagdo devido a limpeza insuficiente do furo.

- Abrocas de perfuracdo ocas Hilti TE-CD e TE-YD tém de ser usadas em conjunto com um aspirador Hilti em boas condicdes
de funcionamento e com o modelo e capacidade de aspiracao (débito volumétrico) especificados na tabela dos acessorios.

- Antes da injecgdo, os furos tém de estar isentos de material de perfuracéo, pd, dgua, gelo, 6leo, gordura ou outras impurezas.

— Limpar o furo por sopro — limpe o furo por sopro com ar isento de 6leo, até que o ar saia sem po.

- Lavar o furo — lave com uma mangueira com presséo normal, até sair dgua limpa.

- Escovar o furo — apenas com uma escova de ago adequada. Ao escovar o furo deverd ser perceptivel uma resisténcia na
escova — se ndo for o caso, a escova é demasiado pequena e deverd ser substituida.

- Importante! Antes de preencher com resina, retire a d4gua do furo e sopre com ar isento de dleo até estar totalmente seco (N&o
utilizavel em furos subaquéticos executados com percusséo).

A\ certifique-se de que o enchimento do furo é efectuado a partir do fundo, para que néo se formem holhas de ar.
- Se necessério, utilize os prolongadores para alcangar o fundo do furo.
- No caso de aplicagdes em suspensdo, utilize o acessério HIT-SZ/IP e preste especial atengéo ao inserir o elemento de fixacao.
Pode sair resina em excesso do furo. Certifique-se de que ndo pinga resina sobre o utilizador.
- Se for enroscado um misturador novo num cartucho j& aberto, também nao utilize o produto das primeiras bombadas.
- Para cada cartucho novo deverd utilizar-se um misturador novo.

A\ A nio observagéo das instrugdes pode conduzir a falha da fixagéo!
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Hilti HIT-RE 500

Ankermortel voor hevestiging van betonijzer en pluggen in beton
» Voor gebruik deze gebruiksaanwijzing lezen en de veiligheidsvoorschriften aanhouden.
Hilti HIT-RE 500

Bevat: bisfenol-A-epichloorhydrine epoxyhars MG<700 (A); Formaldehyde oligomeric reaction products with 1-chloro-
2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); m-Xyleen (B);

SHHEE OO0

Gevaar

H314 Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.(A, B)

H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.(A,B)

H360  Kan de vruchtbaarheid schaden (A)

H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.(A)

P280  Beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming
dragen.
P262  Contact met de ogen, de huid of de kleding vermijden
P303+P361+P353  BlJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken — huid
met water afspoelen/afdouchen.
P305+P351+P338  BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
P333+P313  Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.
P337+P313  Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

Aanbevolgen veiligheidsuitrusting

Ooghescherming: Nauw aansluitende schutbril bijv.: #02065449 Veiligheidsbril PP EY-CA NCH klaar; #02065591 Beschermbril
PP EY-HA R HC/AF klaar

Handbescherming: EN 374 / EN 388; Rechtstreeks contact met chemicalién / product / de bereiding moet door organisatorische
maatregelen worden vermeden.

De definitieve selectie van geschikte kleding is in de verantwoordelijkheid van de gebruiker

Aanwijzingen voor afvalverwerking

Geleegde patronen

» De mengtuit op het patroon laten zitten en via nationale inzamelsystemen afvoeren N
- of EAK-afvalcode: 15 01 02 kunststof verpakkingen. 0

Volle/gedeeltelijk geleegde patronen:
» Met inachtneming van de officiéle voorschriften als speciaal afval afvoeren.
- EAK-afvalcode: 20 01 27* lakken, drukinkten, lijmen en kunstharsen, die gevaarlijke stoffen bevatten.
— of EAK-afvalcode: 08 04 09" lijm- en kitafval, dat organische oplosmiddelen of andere gevaarlijke stoffen bevat.

Inhoud: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Gewicht: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Garantie: Raadpleeg de standaard voorwaarden van Hilti en de verkoopvoorwaarden voor informatie over de garantie.

Hilti kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade veroorzaakt door:

— Opslag- en transportomstandigheden die afwijken van de voorschriften

- Het niet naleven van de handleiding en de indrijfgegevens, verkeerd gebruik

— Het niet toereikend bemeten van de verankering, ontoereikend draagvermogen van de ondergrond

- Andere invioeden die Hilti niet bekend zijn of waarvoor Hilti niet aansprakelijk is, zoals het gebruik van producten van derden.

Produc!

tinformatie

Bewaar deze handleiding altijd bij het product.

Geef het product alleen samen met de handleiding aan andere personen door.

Veiligheidskaart: Voor aanvang van de werkzaamheden de veiligheidskaart lezen.

Houdbaarheidsdatum: De houdbaarheidsdatum (maand/jaar) op het verbindingsdeel van de patroon controleren. Het
product mag na afloop niet meer worden gebruikt.

Temperatuur van de patroon tijdens het gebruik: +5 °C tot 40 °C / 41 °F tot 104 °F.

Transport- en opslagcondities: Koel, droog en donker bij +5 °C tot 25 °C / 41 °F tot 77 °F.

Voor toepassingen die niet in deze handleiding zijn beschreven of die buiten de specificaties liggen, contact opnemen
met Hilti.

Niet volledig opgebruikte foliepatronen moeten in de cassette blijven en binnen vier weken worden gebruikt. De
mengtuit opgeschroefd laten en de patroon volgens voorschrift in de cassette opslaan. Bij verder gebruik een nieuwe
mengtuit opschroeven en de voorloopmortel afvoeren.

LA

WAARSCHUWING @

A\ Ondeskundig gebruik kan mortelspatten veroorzaken. Oogcontact met de mortel kan blijvend

letsel veroorzaken!

Tijdens het werk een goed sluitende veiligheidsbril, werkhandschoenen en werkkleding dragen!

Nooit zonder aangebrachte mengtuit met het uitpersen van de mortel beginnen!

Bij gebruik van een nieuwe foliepatroon een nieuwe mengtuit aanbrengen. Op een correcte montage letten.
Attentie! Nooit de mengtuit verwijderen als het systeem onder druk staat. Eerst de ontgrendelingstoets op het
apparaat indrukken om mortelspatten te voorkomen.

Uitsluitend de met de mortel geleverde mengtuit (HIT-RE-M) gebruiken. De mengtuit onder geen enkele
omstandigheid veranderen.

Nooit beschadigde foliepatronen en/of beschadigde of sterk vervuilde patroonhouders gebruiken.

A Slechte bevestigingswaarden/falen van de bevestiging door ontoereikende reiniging van het boorgat.

Hilti TE-CD en TE-YD holle boren moeten worden gebruikt met een goed onderhouden Hilti-stofzuiger van het model
en met het zuigvermogen (debiet) zoals omschreven in de accessoiretabel.

Voor het injecteren moeten de boorgaten vrij zijn van boorafval, stof, water, ijs, olie, vet of andere verontreinigingen.
Uitblazen van het boorgat — het boorgat met olievrije lucht uitblazen, tot de terugstromende lucht stofvrij is.
Uitspoelen van het boorgat — met een waterslang en normale leidingdruk uitspoelen tot er helder water uitstroomt.
Uitborstelen van het boorgat — alleen met een passende staalborstel. Bij het uitborstelen van het boorgat moet aan
de borstel een lichte weerstand voelbaar te zijn — als dit niet het geval is, is de borstel te klein en moet deze worden
vervangen door een grotere.

BELANGRIJK! Voor het vullen met mortel het water uit het boorgat verwijderen en het gat met olievrije perslucht
uitblazen tot het volledig droog is (niet van toepassing bij hamergeboorde gaten bij onderwatertoepassingen).

A Opletten dat het vullen van het boorgat vanaf het einde van het boorgat plaatsvindt, zodat er geen luchthellen ontstaan.

Indien noodzakelijk de verlengstukken gebruiken om het einde van het boorgat te bereiken.

Bij gebruik boven het hoofd het accessoire HIT-SZ/IP gebruiken en met name oppassen bij het invoeren van het
bevestigingselement. Overtollige mortel kan uit het boorgat stromen. Opletten dat er geen mortel op de gebruiker
druppelt.

Indien een nieuwe mengtuit op een reeds geopend foliepatroon wordt geschroefd, de eerste slagen eveneens
weggooien.

Voor iedere nieuwe foliepatroon een nieuwe mengtuit gebruiken.

A s

deze aanwijzingen niet worden opgevolgd kan de bevestiging loskomen!
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Hilti HIT-RE 500

XNUIKO ayKOPIO VI OTEPEWOEIC OVOHOVV OTAIOHOU Ko KOXMIGV XYKUPWONG 08 OKUPOBEHT
» [pIv o6 T xpnon, SioB&oTe AUTEG TIG 08NYieg XProNG KaI GkoAOUBNOTE TG TIPOSIAYPAPEG HOPRAEITC.

Hilti HIT-RE 500

NepiExet: mpoiov avTISPROEWE:BICpaIvoho-A-(emxAwpudpivn) emotupnTivn MW < 700 (A); Formaldehyde, oligo-
meric reaction products with 1 chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A);
1,3-Beviohodipedavapivn (B

) 24 : >“
(AB) (AB

Kiv3uvog
H314 IMpokoei coPopdt Seppomikd: ykaUpoTar Kot 0pBoApIKES BAKBEC. (A, B)
H317  Mnopei vo mpokaAéael ohepyIkr) Seppamikr) avTidpaon. (A,B)
H360 Mropei vox BAGwer T yovipoTnTa (A)
H411 TogIko yio Toug USPORIOUG OPYAVIGHOUG, LE HOKPOXPOVIEG EMTTOOEIC.(A)

<

P280 Not pOPATE TPOOTOTEUTIKG YAVTIO/TIPOOTATEUTIKG EVOUPOTO/UEDD OTOUIKIG TIPOOTOOIOG IOk TOX
p&TIOV/MPOOWTO.
P262 Nox pnv €pBer o€ MR} HE T PGTIC, PE TO SEPUOK 1) HE T POUKXX
P303+P361+P353  XE MEPINTQZH ENMAGHE ME TO AEPMA (1) pe To HOANIG): AQAIPEDTE OEOWG ONGK TOX
HOAUGPEVQ EVOUMOTA. ZEMAUVETE TO SEPUA PE VEPO/OTO VTOUG.
P305+P351+P338 ZE NEPINTQZH EMA®HE ME TA MATIA: ZemAUVETE TIPOOEKTIKG PE VEPO VIO OPKETE AETTTX.
Edv umpyouv QoKoi EMariG, GPAIPEDTE TOUG, EPOCOV €ival EUKONO. ZuveyioTe vor EEMAEVETE.
P333+P313 E&v noponpnBei pebiopog Tou dépparog A upavioTe e5dvOnpa: ZupBouleubeite/
EmokepOeiTe yiompo.
P337+P313 Edwv dev umoxwpei 0 opBohpikdg epeBiopog: ZupBouleubeite/EmokepoeiTe yIoTpo.

MpoTEIvopEV E0N ATONIKAC TPOOTHING

TNpooTogiar yier T pérmec: MpooTomeuTIKG YUGAIG GTTOAUTWG €QOPHOOTAL. Tr.Y.: #02065449 Muahick aopaeiog PP EY-CA NCH
diopavr, #02065591 MpootoreuTiké yuohi PP EY-HA R HC/AF Siapovr).

MNpooTooio yio T xépia: EN 374 / EN 388; Oa mpémel vo AngBolv PETPO QOTE VO GMOPEUXOE] N GUEDN EMOPI HE Tr XNHIK
ouaia / To Tpoidv /

H 1ehiki emAoyn Tou KaréAAnAou PE0OU XTOMIKAC POCTOGIXG EVOMOKEITAN OTAV EUBUVA TOU XpROTN

Ynodeiteic yia Tn S16@gon ot AmoppiPpOTH

ABelge opmouee
» AprioTe BISwLEVO TOV OVOIKTN Kol SINBEDTE TIC OTO OTTOPPILHOTOL HECW EBVIKGY ouoTnpATV OUAOYRC, Griiner Punkt,

— 1} KwdIKOG omoppiupdTev EAK: 15 01 02 Zuokeuaoieg oo AXOTIKO. ®
Tepdrec/ pIooyenaree opmouec: 0

» AiBeon WG €181KG omoppippaTar AopBavovTOG UNOWn TIG OXETIKES DIOTAEEIC.
- Kodikog omoppippdmev EAK: 20 01 27* Xpapomor, HEAGVIO, KOMEG Ko OUVBETIKEG pTIVEC, TIOU MEPIEXOUV EMIKIVOUVEC OUTIEC.
— N KdIKOG omoppiupaTey EAK: 08 04 09* Amoppippoor KOMNTIKQV KO OTEYOVOTIOINTIKGV UAIKGV, TTOU TIEPIEOUV
OpYaVIKG SIAUTIKG 1} GANEG EMIKIVOUVEG OUOTTEC.

Nepigxopevo: 330 ml / 11.1 fl. oz 500 ml/ 16.9 fl. oz
Bapoc: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Eyyunon: MAnpogopieg eyyunong BA. yevikoi dpor mbAnong T Hilti.

H Hilti 8ev avooBaiver Kalio uBUVN yiak {UIEG TTOU TIPOEPXOVTAN OTTO:

OUVBINKEC OMOBIKEUONG KA HETOPOPAC TIOU TTOKAIVOUV OTTo TIG TTPOSIOYPOPEC

TIOPABAEYN TV 03NYIOV XPriONG KO TWV OTOIKEIWV TOMOBETNONG, AavBaOPEV EQaPHOYT

QVEMOPKI} SIATOGIONGYNON TNG AYKUPWONG, OVETIPKT GVTOXT) TOU UTTOOTPOUOTOG

GG EmMBPAaEIC, TTou eV eivan yvwaTeg oTn Hilti ) yio Tig oroieg dev euBuveTan n Hilti, driwg m.x. n xprion MpoiovTwv Tpitwv
KOTOOKEUGOTQV.

MAnpopopieg mpoidvrog

duhdooete TIG TIXPOUEG 0BNYiEC XPONG TIAVTAX HOi PE TO TPOTOV.

Aivere To mpoibv o€ GANOUG HOVO HOCi pe TIC 03NyiEg Xprong.

Aghrio dedopévav aopodeiac: Mpiv oo TNV EPYO0il TTPOCEETE TO SEATIO BedOpEVWY OOPAAEIDG.

Huepopnvia MENC: EAEyETe NV npepopnvia Angng (rvoig/EToc) OTO TuRPO GUVEEONG TNG XUMOUAXC. A€V EMTPEETAN ) XPIioN TOU
TIPOIOVTOG LIETG TV NpEPOLNViat AENG.

BeppoKpooio uunnunm: Kardx T Xpion: +5 °C £w¢ 40 °C /41 °F éwg 104 °F.

SuvBiKeC PETOPOPAC Kol omoBKEUONG: Se SPOOEPD, OTEYVO KOl OKOTEVO XOPO ol +5 °C ¢wg 25 °C / 41 °F £wg 77 °F.
MopakooUpe omeubuvBeite oTn Hilti yiox epappoyEg, TTou dev MePIYPAPOVTAN OTIC TPOUGCEC 0dnyieg Xpriong ) BpickovTal EkTOC
TIPOBIAYPOPQV.

01 opmoUAeg mou dev £Xouv KaravorAwBei MPEME! Vo MAPAPEIVOUY OTNV KUOETA KO VO XPNOIHOTIOMBOUV oA EVIOC TETORpWY
eBBopaduv. Apnote BISWPEVO TOV VOpIKTT KO GTOBNKEUOTE TV UMOUAG GUPPWVOL PE TIG TIPOdIAYPOPEC TNV KagETaL. OTav TV
XPnoIporomnaeTe Eave, BIBOOTE KAIVOUPYIO OVOHIKTT KOl TTETAETE TO TIPGTO UAIKO TTOU Bx €EEAGEI

['A npoEmonoizn | @
A\ 3¢ nepintaon axaréAAnAng xpiong undpxe! To evdexopevo mroioporoc Tou uhikod. H emai Tou uhikod pe
T pémar gvExeTon v mpokaogt povipeg opBudpikes fAapec!

DopdiTe KO TNV EPYOTIC EQAPHOOTE YUKAIK TIPOOTOOIOG, TIPOOTOTEUTIKA YAVTIOK KOt GOPLICK £pYaXaioi!

[MoTé pnv opxiceTe TV epappoyn xwpic Bidwuévo Tov avopikm!

¢ MEPITITWON XPriONG EUKOUTITOU WAV TIPOEKTAONG: TIETGETE TO MPQTO KOVIHOK HOVO PEC TOU OVORIKTN TTOU TIpOAGBOTE
(6x1 HE0W TOU EUKAUTITOU OWANVCX TIPOEKTAONG).

TPV omo Tn XPion HIOG KXIVOUPYIG (xpnou)\txc, B|6mm KaIvoupyio ow(xumr] Bsﬁouuems o1l e3pALEl KOG

Mpoooyr! MoTé pnv §ePIBQVETE TOV avarpikTn, OTV TO BTN BPICKETON UTTO TTiEON. MOTAOTE MPONYOUHEVWG TO TANKTPO
QMOOQGAIONG 0TO EPYAEIO, I TNV GTOPUYT MTOINIOUGTGY TOU UAIKOU.

XpNOIHOTTOIEITE ATIOKAEIOTIKK KON HOVO TOV TUTTO avaiikT) Tiou TIaipoxAGBarTe pai pe TO NIk ayKUpIo. Ze Kook Tepirmaon pnv
KQVETE TPOTIOMOINOEIC OTOV AVOIKTN).

[Moté pnv XPNOIHOTIOIEITE GMOUAEG KO/ momc TIOU X0UV UTTOOTE {NpIK M) EiVOl AEPWHEVEG.

AKX Kaxég Tipéc ouykpamnong/amoTuxia TG oTeptwong amd avenapki knBupiod mg omic Sidrpnonc.

T eidika Tpurtévia Hilti TE-CD kou TE-YD Tipémel vak XpnoIHOToIoUVTa O OUVOUKOHO HE OWOTG GUVTNPNLEV NAEKTPIKR
okoUma Hilti, To HovVTENO Kol N ITOPPOPNTIKT IKAVOTNTO (MXPOXT) OYKOU) TN OO Bax €ival oUppuVN e 600 KaBopilovTal
QTOV TTVOKO TV OEECOUBP.

MpIv om6 TN €yxuon, TIpEMe! o1 OTEG SIGTPNONG Vot Eivan AMXAGYHEVES orTd UTTOAEippaTa SIGTPNONG, OKOVN, VEPO, TGy, AGdI,
YP&oO 1} GAEG OKOBOPOiEG.

Ko®opiopdg omng Sidrpnong pe pUonpa — puongTe Tnv orm SITpNong pe oépak xwpic A&SI, PEXPI O KEPOIG TTOU EMIOTPEPEN VXX
NV Exel OKOVN.

‘Ekrhuon g ormg Sidmpnong — EEMAUVTE pe A&OTIXO vepoU pie KaVOVIKT TriEon OIKTUOU USPEUONG EXP! VOr EEEPXETON KABOPO VEPOD.
Boupraiapa ™ ommg dimpnong — povo pe kaTaAnAn oupporoBoupToa. Kard To BoUpToiopa TG omfg SITpnong mpEmel vo
€iva BTy piox avioTaion ot BoUpTon — £Gv OXI, ONpaiivel o1t n BoUpTO €ivall TTOAU HIKPR KOl TIPETTEN VOX OVTIKOTOIOTOBE.
unav-rmo' Mpiv amd v nAnpwon U UAIKO, cxnopakpuvm TO VEPO QMO TNV O émpqonc KoK q>uonETz TNV YE TIEMEOPEVO
aEpal XWPIG AGDI, PEXPI Var OTEYVGOOEI TEAEIWG (SEV Opopa onr] SIoVOIyHEVN HE KPOUOTIKO SPATIOVO OF UTTOYEIEG z¢apuovzc)

A BefmwBeire omi n nlnnmm NG omig S1GTNONC NPOYHUTONOIETAN OO Tov MUBEV TNE OMAC, Vi var P oxnuamioTolv Puocdideg
aspa.

Ed XpeIGZETa, XPNOILOTOINOTE YIX QXUTO TO OKOTO TIPOEKTAOEIG YIOX VOX TROETE OTOV MUBEVXX TNC OTTAC.

€ EQOPHOYEC TIOVG OTTO TO KEPAAI 0OKG, XProIpoTToInoTe To ageooudp HIT-SZ/IP ko ipoogyeTe IOINTEPOL KOTE TNV EI0GYWYT
Tou eZxpTAHOTOC OTEPEWONG. EvExeTan vax e5€ABeI Acovaiov uNIkO amd Ty orm SiaTpnong. PpovTioTe vor pnv oTadel UNKO
TGVe 00K,

Edv BidooeTte Kouvoupvlo avopikt o€ 10N avmxm aunou)\a TIETO(ETE €Mmiong TIG MPATES JOOEIC.

[0t K&Be KAIVOUPYIO OUTOUAX XPNOIHOTIOIEITE KAIVOUPYIO GVOHIIKTT).

A Eav napaBAéwere TIC 0dnyiee pmopei v Uxe1 n oTepswon!
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Hilti HIT-RE 500

Beton demiri ve diibellerin beton icerisinde sabitlenmesi igin baglanti harci
» Kullanimdan dnce, bu kullanim kilavuzunu okuyunuz ve givenlik yénetmeliklerine uyunuz.

Hilti HIT-RE 500

ierdiji maddeler: reaksiyon tiriinii: bisfenol-A-epiklorohidrin; epoksi reginesi MW<700 (A); Formaldehyde, oligomeric reac-
tion products with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); m-Xylylenediamine
(B);

I (AB) : (AB) I (A) I A

F
Tehlike
H314  Ciddi cilt yaniklarina ve g6z hasarina yol agar. (A, B)
H317 Alerjik cilt reaksiyonlarina yol acar.(A,B)

H360  Dogurganhg kisitlayabilir (A)
H411 Sucul ortamda uzun siire kalici, toksik etki.(A)

P280 Koruyucu eldiven/koruyucu kiyafet/goz koruyucu/ytiz koruyucu kullanin.
P262  Gozle, ciltle veya kiyafetle temas ettirmeyin
P303+P361+P353  DERI (veya sag) ILE TEMAS HALINDE ISE: Kirlenmis tim giysilerinizi hemen kaldirnn/gikartin.
Cildinizi su/dus ile durulayin.
P305+P351+P338 GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika dikkatlice durulaymn. Takili ve yapmasi kolaysa,
kontak lensleri gikartin. Durulamaya devam edin.
P333+P313 Ciltte tahris veya kaginti s6z konusu ise: Tibbi yardim/midahale alin.
P337+P313  Goz tahrisi kalici ise: Tibbi yardim/bakim alin.

Koruma donanimi dnerisi

Gz korumast: Kenarlan siki kapanan koruyucu gdzlik drnegin: #02065449 koruyucu gozlik PP EY-CA NCH seffaf; #02065591
koruyucu gézlik PP EY-HA R HC/AF seffaf;

El korumast: EN 374 / EN 388; Eldiven malzemesi: Nitril kauguk, NBR Kimyasal maddeler/iiriinler/hazirlanmis malzeme ile
dogrudan temas, organizasyon énlemleri almak sureti ile engellenmelidir.

Uygun koruma donamimi igin nihai segim sorumlulugu kullaniciya aittir.

imha edilmesine dair uyarilar

Bosaltilmis bidonlar

» Karistiriclyi ¢éziintiz ve yerel Yesil Nokta toplama sistemleri araciliiyla imha ediniz ©
— veya EAK atik kodu: 15 01 02 plastik ambalajlar. O

Dolu/kismen bosaltilmis bidonlar:
» Resmi makamlarin talimatlar dikkate alinmak suretiyle 6zel ¢op olarak imha edilmelidir.
— AAK-Atik kodu: 20 01 27* tehlikeli maddeler iceren boyalar, baski boyalari, yapistirict maddeler ve sentetik regineler.
- veya EAK atik kodu: 08 04 09* Organik ¢ézliciiler veya diger tehlikeli maddeleri iceren yapistirict madde atiklari ve kati
madde atiklar.

Miktar:: 330ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Agirhik: 4809/ 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Garanti: Garanti bilgileri icin Hilti'nin satisla ilgili standart kayit ve sartlarina bakiniz.

Hilti asagidaki hasarlar igin sorumluluk kabul etmez:

talimatlardan farkli depolama ve nakliye sartlarindan,

kullanma talimatinin ve kullanma siirelerinin dikkate alinmamasindan, hatali kullanimdan,

yetersiz baglanti élciminden, zeminin yetersiz yiik tasima kapasitesinden,

Hilti'nin bilmedigi veya Hilti'nin sorumlu olmadigi diger etkenlerden dolay, 6rn. baska Ureticilere ait Grinlerin
kullaniimasindan olugan hasarlardan dolay! sorumluluk Ustlenmez.

Uriin bilgileri

- Bu kullanma talimatini daima trinle birlikte muhafaza ediniz.

- Uriind, bagka sahislara ancak kullanma talimatiyla birlikte veriniz.

—(Giivenlik Bilgi Formu: Kullanmadan ¢nce Giivenlik Bilgi Formunu inceleyiniz. )

— Son kullanma tarihi: Bidonun baglanti parcasi iizerindeki son kullanma tarihini (Ay/Y1l) kontrol ediniz. Uriin, bu tarihten sonra artik
kullanilamaz.

- Kullanma esnasinda bidonun sicakhgr: +5 °C - 40 °C/ 41 °F - 104 °F.

~ Nakliye ve depolama sartlan: Serin, kuru ve karanlik yerde +5 °C - 25 °C / 41 °F - 77 °F arasinda muhafaza ediniz.

- Urlintimizd, elinizdeki bu kullanma talimatinda anlatiimayan veya uriin niteliklerinin disinda kalan yerlerde uygulayacaksaniz bu
durumda liitfen Hilti'ye miracaat ediniz.

— Tamamen kullaniimamis folyo tiipler kaset iginde birakilmali ve dért hafta icinde tekrar kullaniimalidir. Karistirici, takili olarak
birakilmali ve bidon talimatlara uygun sekilde kasette depolanmalidir. Tekrar kullandi§inizda yeni bir karistirici takiniz ve éndeki

harci bogaltiniz.

A\ Usuliine uygun kullamimamas! halinde harg figkirabilir. Harcin gizle temas etmesi kalici giz hasarlarina neden olabilir!

—_Kesinlikle hasarli folyo tiip ve/veya hasarli veya kirli kaset kullaniimamalidir.

Calisma esnasinda géztiniizii sikica kapatan bir koruyucu gozlik, koruyucu eldiven takiniz ve is elbisesi giyiniz!

Kanistirici takmadan kesinlikle sikmaya baglamayiniz!

Uzatma hortumu kullaniimasi: Mevcut harcin tahliyesi yalnizca belirtilen karistirici ile yapiimalidir (uzatma hortumlariyla degil)
Yeni bir folyo tiipii skmaya baslamadan 6nce yeni bir karistirict takiniz. Sabit durmasina dikkat ediniz.

Dikkat! Sistem basing altindayken kesinlikle kanistiriclyl sékmeyiniz. Etrafa harg sigramasini engellemek igin énceden aletteki
kilit agma tusuna basiniz.

Sadece harg ile birlikte génderilen karistirict tipini kullaniniz. Karistiriciyr higbir durumda degistirmeyiniz.

A\ Deliklerin yeterince temizienmemesi tutma degerlerinin kétii olmasina/baglantinn tutmamasna yol agar.

Su altindaki uygulamalarda, kirici-delici ile agilan deliklerde bu kurala uyulmasina gerek yoktur).

Hilti TE-CD, TE-YD tozsuz delme uclari, aksesuar tablosunda belirtilen model ve emme kapasitesindeki (hacimsel debi), bakimi
uygun sekilde yapilan bir Hilti elektrik stiptrgesiyle birlikte kullaniimalidir.

Enjekte etmeden 6nce deliklerin delme atiklarindan, tozdan, sudan, buzdan, yagdan, gres yagindan veya diger kirlerden
arnindirimig olmasi gerekir.

Delige hava tutma — Geri donen havada toz kalmayincaya kadar delige i¢inde yag bulunmayan hava tutunuz.

Delige su tutma — Duru su gelinceye kadar delige su hortumu ile normal sebeke basincinda su tutunuz.

Deliklerin firgalanmasi - yalnizca uygun celik firalar ile gerceklestiriimelidir. Deliklerin firgalanmasi sirasinda, firgada bir
direncin hissedilmesi gerekir - direnc hissedilmezse firga cok kiigik demektir ve deglstlrllmelldlr

- Onemlil Harg doldurmadan énce delikteki suyu temizleyiniz ve tam olarak kuruyana kadar yag |¢ermeyen basingli hava tutunuz

A Hava boslugu olusmamasi icin deligi doldurma isleminin, delik tabanindan basladigindan emin olunuz.

Delik tabanina ulasmak icin gerekirse uzatmalari kullaniniz.

Bas hizasinin (izerindeki uygulamalar sirasinda HIT-SZ/IP aksesuarini kullaniniz ve sabitieme elemanlarini yerlestirirken dikkat
ediniz. Fazla harg delikten tasabilir. Uygulayicinin iizerine harg damlamadigindan emin olunuz.

Onceden agilmis folyo tlipe yeni bir kanistirici monte edilirse, ilk strok degerlerini goz ardi ediniz.

Her yeni folyo tiip igin yeni bir karigtirici kullaniniz.

A\ Talimatiara uyulmamas, sabitlemenin bozulmasina neden olabilir!

4

Printed: 02.10.2018 | Doc-Nr: PUB / 5180458 / 000/ 03



Hilti HIT-RE 500

FTF RS L B E AR SR B 1S B R R
> EERFERZA, METERRENAENENRETVISERE. BeNFEQNRSERE.

HREE77 HIT-RE 500

Injectable mortar HIT-RE 500

AA WEASAER A RAIR S 25-40% ; K5 REEFNGEKH ABNR S 10-25% ; 1,6-Z(2,3-3F
ERE)SH 10-25% ; 2-ZE-2-(BRFRE)13- A_ESSREXR AR EY 5-10%, A57B: 1,3-81FK

B % 35-45%
'(AB : (AB) ' ' “
fEBs

ngiﬁiﬂ%k’]{niﬂﬂﬁh{nj BESBRRE RN TREN A BRENEMAE WAEEMESHAR
BN : WPPIRE. SOPE. WUATE EUEART, ERRERRE

(BRI :

SR NIREE | B0, SSRGS BB, IR, M e
BRIMSRIS - RS M0V SHRRIA : XIS sk (A AR

Py DHEI, 7R BN R TAL -

RS : DERRMEHE N, WK ERRAERL, SERIAERET

IL\

1§$|ﬂ‘rt$un§£&*iﬂﬂﬂ¥
HYR : EFIE (hE) ARERAE Mt EEMHRCXEEDIZ00S & il BrE2RE
HiE 1 +86 21 6016 7000 {£Ey  #B4R : 200032 hEIERFEH RS HEIE: +86-400-6267-911

HENPFEE

IREERAF : ERBBNRLIRG ; HI40 : # 02065449 L AREE PP EY-CA NCH 55Hf ; # 02065591 37 E 45 PP
EY-HA R HC/AF 55Hf ;

FEBFHH : EN 374/ EN 388 ; i 4H LD MEEE S B R AL 22 G/ 7 S/ U
BRSNS S R AP MR

EFLIETE

= :

> REEREAEER, FET YA Green Dot (Fm) YERETHITIRFRIE °

- SRR ST M EAK BRAIHD 15 01 06 CRERVBLEAMRY) #1T O
RFAE,

TEWNEBLHTHEE :

> BREINENE R R YIS TIRFT L.
- BRI EFH EAK RIS @ 20 01 27 R, EBoK, BRAEFIFNEL S ERMIBRIRAS.
- SERMIMAED : EAK 08 04 09 B BB E TR BRAIEFBALTIFIE S,

88 330 BF / 1.1 WASHRE 500 ZF /16.9 AR
BE: 480 52 / 16.9 & ) 727 52/ 25.6 | E
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RE : REENAESBUREHiE SRR

EAFARNET TIIRE S AT RS A E A=

- RIRBME R TEAENIE .

- RETEXERAMTRENIRR, ERTIER

- HERIRTHARES, EMARENTE

- BHRARTTRKEFFLBTARNN RE#in, fINERT =780 .

EREM
- A AERRAENEER—EFER.
- HEESBMAR, VWAERAMEARAS—EER,
- REERR : EATHELSERLERER (SDS) .
- BEIMA : 2RSEOEEMABNERRR (A% / £6) . BE2ERCBHNER.
- (EFAHARIRSH SEEERI ELIREE : +5 °CR40 °C / 41 °FF104 °F, EI
- BOERATHURG - ERER. IR RPEREISET, SRERRFES CHI25°C / 41 °FRI77 FZ M.
- BEEEAARFSEESNERER / BHIETHBIE, BBEHit,
- KA EREGEERETHEMNBNAS. HESREGESEERNARE LITFRESDRE
BORERET. SCBERERA, REMURESR, URERFREHNIRERE.

%)
A SERRETESERIEHEER. EHENREERETIE S ENRAERES !

- FIAREEMEE, Hed tEEXERE. FERV#ER.

- RERAREME LA, T2MAES.
FERIERER | WAEBHEMINRSIRAMRMAERRAERA.
ENMSEERSMARRMIESR (REABRERE) .
é;’e; | ESEERSNEREBATE, TRIFTRASE. RTEHS ErRRE bGE R asmm
I3

- EREERAMEEIEMITES SRR, TAEMURSRAEMMT.

- ERANERAZ RN EEEZ RN TR EER A ER.
AARREZEFRERRENS#E / BN IETHE.

- E#IE TE-CD. TEYD LMK ANAEE EMEIFNETSRERER, RERUSSHIRESN (B
TRRE) EERAREPEER
HETISA, LESERERE. BE. K. Ok H. SHETMEMWSRY.
LEAREREE - WBRA=ERE, EFEEREARNMESLL.
FLRESER - UERAGRS, BEIRLAIKEZRERLE,
FLRRNEER - BuvEREERIER]. FLRA/\EREMREER, WNRER)NIFURRISRELR,
EEEH | FHEMHERLRERILRRNKS, NERAERBETRTERE (FERRKFR
HUSEERETL) .
A TRRILFRZTRR, MIEHRTR,

- WMATRE, WEALH  EREEEILRER.

- BEARSR, FAEASREMAHTSZ / 1P, WRENBEETHRERERID. SHRNRER AT

BRELILE. FRERGENEIEETTRASS L,
- BERMIORNBREESAAEHMBNHEE L, WAERE—ETsHEHHE.,
- e E B RERITEIRS AR,

A TEFELERERA I EEME ERHRIR !
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Hilti HIT-RE 500

RSRRL PEEEE AR FORER FRR
> ERERE, HETEARERE, UWRARREZRLBENIER.

Hilti HIT-RE 500

& Bisphenol-A-Epichlorhydrin Epoxy resin Average MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction products with
1-chloro-2,3- epoxypropane and phenol (A); 2-Z&-2-(}(3FE)-1 3 A_BESSRENEZRREY (A); 1,3-18
F_FRZ (B

I (AB) : (AB) I I

E.
H314  SIERREAIREISTIEREEEE (A B)
H317  FTRESIERE@EIE R EAB)
H360  FIRENAEBRENSAL)LIERGE (A)
Hat1  SEKEEYIEZHERKIRERE A

P280  EBEFE/ZHIER/BIERS EEmE.
P262  FERTHNERG. HEARRAKSARAR.
P303+P361+P353  HNRRF&(SLERER)GHR | MBNEMYMIEFTA ARIIRR. AKERREMA.
P305+P351+P338 &D%AEEE C FAINGHE & E, INFPERYARERI AT A fEMRER L, ERGPEEL
IRSR. Wk,
P333+P313  AMEFERERIH T | KEB/ME2.
P337+P313  SMYERERRIEN : RE&/Ri2

EiAfREs

IRAE{REE : EEEE’J&%EE&% G047 E02065440 B A 22 2 BREEPP EY-CA NCH ; 4755020655915 0H:E B $5PP
EY-HA R HC/AF ;

Ffﬁﬁ;ﬁ EN374/EN3BS ; FEHME : BIRE (\NBR) | IREVETHN, BeEZEHt ey /&
ey

B AR SR > BT

BEERE

ZS4asEE

> B TRAH, RETEERER, ARASHNBRENEMESENENR g\
- SHBEREAKERRIA 1501 02 BRI, &)

L5 / HimBEREE
> RERBAREE TR E RN ERRE.
- EAKEEREE 1 200127 %, £, BHEIMES RN 6.
- BREEREE : EAK0804 09" EERBREIRE S B MBI Hth R m i I EEE.

BE: 330 ml/ 11.1fl.oz 500 mi / 16.9 fl.oz
BE: 480g / 16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

RE : REENAESBUREHiE SRR

Hitti$ 78 DU R R TS AR S K BT &M BIE

- REBBRISEIRETRMANRE.

- REEEARREERIRA, MARERER,

- BLERERETRIERE, EMAEENTE

- Hilti R B RASEAS B EMZE, FINBERERE=TNER.

EREM
- ARAERRAENEER—EFER.
- WEERBMAR, WAERAEARPS—EEX,
- REENR : CRTRLSHRLENER (SDS) .
- REIWA : 2RGECEEMUBSHERER (BH / £6) . FOERSEHNESR.
- {EFAHARS AR S EET GRS « +5 °CR40 °C / 41 °FF104 °F,
- ERITBURY - BRSR. EIRREEISAT, RERRFTES °CHI25°C / 41 °FEI77 FZ /.,
- BEEEAAXERAEANERIER / BHIEENEE, EB4EHI.
- ARG EEEARENRAhHEIENAR. HEEREESEERORE LIEREETRE
BORERET. SCBEREA, R EFORSSE, URERFRERNIRERE.

A B @

A SREETEEENEGRER. SRR EERET S ERREERNEE !
- FRREESAR, BoBtEEXNEER. FERMER.
RERAREM LA, 7RIS,
FERIERER | WAGAKMITESIRAMRAERRAERE.
ESEEERANARRMNESR (BREERH) .
%E | EHEERENEREATE, THRIFTESS. RTINS RRERIRENE R ER

- EEEARERENRABEL, AUEIRABITARY.
- BHATERAZ AN ORI R EEREER.

ALFRZEEDERBRENQHE / BT THEEHE,

- BEFS=0EEE TE-CD, TEYD HARAREERAENSSIRERER, HASRMMIRED (8
RRE) JIRHIE.
HMERISA, LESREERR. BE. K Ok H. SHEMEMSRY.
LEAREEE - WEE=RE, BFEEREIRMMERLL.
FLRERER - UNERARS, BEIREHKEZERLE.
FLRRNEER - BvEREERIER]. FLRX/\ERIEER, WRER) N LERNEAELR,
EZREMN | ISHEFRRLRBRILERNKS, tERREEFTRTENRE (TERRKS
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Hilti HIT-RE 500

Gontains: Bisphenol-A-Epichlorhydrin Epoxy resin Average MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction pro-
ducts with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); m-Xylylenediamine (B);
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Hilti HIT-RE 500

Sistem penambatan perekat untuk bar tetulang dan pengikatan penambatan dalam konkrit
» Sebelum menggunakan produk, ikuti arahan untuk penggunaan dan langkah keselamatan yang diwajibkan undang-undang.

Hilti HIT-RE 500

Mengandungi: Bisphenol-A-Epichlorhydrin Epoxy resin Average MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction products
with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); m-Xylylenediamine (B);

SOSL 000

Bahaya
H314  Menyebabkan luka terbakar pada kulit dan kerosakan mata yang teruk.(A, B)
H317 Boleh menyebabkan tindak balas kulit alahan.(A,B)
H360 Boleh merosakkan kesuburan (A)
H411 Toksik kepada hidupan akuatik dengan kesan berpanjangan.(A)

P280 Pakai sarung tangan pelindung/pakaian pelindung/perlindungan mata/perlindungan muka.
P262 Jangan biarkan terkena mata, kulit atau pakaian
P303+P361+P353  JIKA TERKENA KULIT (atau rambut): Segera tanggalkan/buka semua pakaian yang tercemar.
Basuh kulit dengan air/pancuran air.
P305+P351+P338  JIKA TERKENA MATA: Bilas berhati-hati dengan air selama beberapa minit. Tanggalkan kanta
lekap, jika ada dan mudah berbuat demikian. Teruskan membilas.
P333+P313 Jika berlaku kerengsaan kulit atau ruam: Dapatkan nasihat/rawatan perubatan.
P337+P313  Jika kerengsaan mata berterusan: Dapatkan nasihat/rawatan perubatan.

Peralatan pelindung yang disyorkan:

Pelindung mata: Kaca mata keselamatan yang kedap cth.: #02065449 Kaca mata keselamatan PP EY-CA NCH jernih;
#02065591 Gogal PP EY-HA R HC/AF jernih;

Sarung tangan pelindung: EN 374 / EN 388; Material sarung tangan: Getah nitril, NBR Elakkan sentuhan secara langsung
dengan bahan kimia/ produk/ penyediaan tersebut melalui langkah-langkah teratur.

Pemilihan terakhir untuk peralatan pelindung yang sesuai adalah tanggungjawab pengguna

Pertimbangan pelupusan

Bungkusan kosong

» Biarkan Pengadun dipasang dan lupuskan melalui sistem pungutan Titik Hijau tempatan 4
— atau kod bahan buangan 15 01 02 pembungkusan plastik 0

Bungkusan penuh atau separuh kosong:
» lupuskan sebagai buangan khas menurut peraturan rasmi.
- Kod bahan buangan EAK: 20 01 27* cat, dakwat, perekat dan resin mengandungi bahan berbahaya.
- atau kod bahan buangan: EAK 08 04 09" perekat buangan dan pengedap yang mengandungi pelarut atau bahan
berbahaya lain.

Kandungan: 330 ml/ 11.1fl. oz 500 ml/ 16.9fl. oz
Berat: 4809 /16.90z 7279/ 25.60z
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Hilti HIT-RE 500

Waranti: Rujuk kepada terma dan syarat jualan Hilti standard untuk maklumat waranti.

Hilti tidak menerima apa-apa liabiliti untuk kerosakan atau kegagalan disebabkan oleh:

— Simpanan dan pengangkutan tidak menurut syarat yang dinyatakan.

— Kegagalan untuk mematuhi arahan penggunaan dan menetapkan data, salah penggunaan

— Reka bentuk titik sauh tidak mencukupi, keupayaan membawa beban bahan asas tidak mencukupi

- Pengaruh lain yang mana Hilti tidak sedar atau yang mana Hilti tidak mempunyai pengaruh cth. gunakan dengan
daripada pihak ketiga.

Maklumat Produk

Sentiasa simpan arahan ini untuk penggunaan bersama dengan produk.

- Pastikan arahan untuk penggunaan berada dengan produk apabila diberi kepada orang lain.

- Risalah Data Keselamatan: Tinjau SDS sebelum mengguna.

— Periksa tarikh tamat tempoh: Lihat tarikh tamat tempoh tertera di manifold bungkusan kerajang (bulan/tahun). Jangan gunakan
produk tamat tempoh.

— Suhu bungkusan kerajang semasa penggunaan: +5 °C hingga 40 °C / 41 °F hingga 104 °F.

— Syarat untuk pengangkutan dan penyimpanan: Simpan di tempat dingin, kering dan gelap antara +5 °C hingga 25 °C /
41 °F hingga 77 °F.

- Untuk apa-apa aplikasi tidak dirangkumi oleh dokumentasi ini/melampaui nilai dinyatakan, sila hubungi Hilti.

- Bungkusan kerajang yang digunakan sebahagiannya mesti disimpan dalam kaset dan perlu digunakan dalam tempoh 4 minggu.
Biarkan pengadun dipasang pada bungkusan kerajang pada manifold bungkusan kerajang dan simpan dengan kaset di bawah
keadaan simpanan disyorkan. Jika digunakan semula, pasang pengadun baru dan buang kuantiti awal perekat penambat.

A AMARAN
A B @ m

A\ Pengendalian tidak betul boleh menyebabkan mortar terpercik. Sentuhan mata dengan mortar boleh
menyebabkan kerosakan mata tidak dapat dipulihkan seperti sedia kala!
- Sentiasa pakai kaca mata keselamatan yang kedap, sarung tangan dan pakaian perlindungan sebelum mengendalikan mortar!
- Jangan sekali-kali mulakan mendispens tanpa pengadun diskrukan dengan betul.
- Apabila menggunakan hos tambahan: Pembuangan aliran mortar awal mestilah dilakukan melalui pengadun yang dibekal
sahaja (bukan melalui hos sambungan).
- Pasang pengadun baru untuk mendispens bungkusan kerajang baru (pemasangan ketat)
- Amaran! Jangan sekali-kali alihkan pengadun semasa sistem bungkusan kerajang berada di bawah tekanan. Tekan butang
pelepas pada pendispens bagi mengelakkan mortar daripada terpercik.
— Hanya gunakan jenis pengadun yang dibekalkan dengan perekat. Jangan mengubahsuai pengadun dengan apa-apa cara.
—_Jangan sekali-kali gunakan bungkusan kerajang rosak dan/atau pemegang bungkusan kerajang rosak atau tidak bersih.
A\ Nila beban rendah/potensi gagal titik pengetatan disebabkan pencucian lubang gerek tidak mencukupi.
— Mata gerudi berongga Hilti TE-CD, TE-YD mesti digunakan bersama pembersih vakum Hilti yang diselenggara dengan baik
yang mempunyai model dan keupayaan sedutan (kadar aliran isi padu) seperti yang ditetapkan dalam jadual aksesori.
- Lubang gerek mestilah bebas daripada puing, habuk, air, ais, minyak, gris dan bahan cemar lain sebelum suntikan perekat.
- Untuk meniup keluar daripada lubang jara - tiup keluar dengan udara tanpa minyak sehingga aliran udara kembali adalah
bebas daripada habuk yang ketara.
~ Untuk mencurah air ke lubang jara - curah dengan tekanan talian air sehingga air mengalir dengan lancar.
- Untuk memberus lubang gerek — hanya gunakan berus dawai yang dinyatakan. Berus mestilah tahan penyisipan ke dalam
lubang gerek - jika tidak berus adalah terlalu kecil dan mesti digantikan.
- Penting! Keluarkan semua air dari lubang jara dan sembur menggunakan udara mampat bebas minyak sehingga lubang jara
benar-benar kering sebelum menyuntik mortar (tidak terpakai untuk lubang yang digerudi penukul dalam kegunaan bawah air).
A\ Pastikan lubang jara diisikan dari belakang lubang jara tanpa membentuk lubang udara.
- Jika perlu, gunakan aksesori/sambungan untuk sampai ke belakang lubang jara.
- Untuk aplikasi atas gunakan aksesori atas HIT-SZ/IP dan berhati-hati apabila memasukkan elemen mengikat. Perekat berle-
bihan mungkin dipaksa keluar dari lubang jara. Pastikan tiada mortar titis ke dalam pemasang.
- Jika pengadun baru dipasang ke dalam bungkusan kerajang yang dibuka sebelum ini, tarikan picu pertama mesti dibuang.
- Pengadun baru mesti digunakan untuk setiap bungkusan kerajang baru.

A\ Tidak mematuhi kepada arahan seting ini boleh mengakibatkan kegagalan titik pengetatan!
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Hé théng neo céy dung keo dé cling c6 cét thép va neo ciy vao bé tong
» Trudc khi st dung, xin vui 1ong theo diing huéng dan st dung va cac bién phap an toan bt budc v& mat luét phap.

Hilti HIT-RE 500

Contains: Bisphenol-A-Epichlorhydrin Epoxy resin Average MW < 700 (A); Formaldehyde, oligomeric reaction
products with 1-chloro-2,3-epoxypropane and phenol (A); Trimethylolpropane triglycidylether (A); m-Xylylenediamine

RO

Nguy hiém

H314  Gay béng da nghiém trong va nguy hiém cho mét.(A, B)
H317 C0 thé gay ra phan (ing di ting da.(A,B)

H360  Co thé gay hai dén kha nang sinh san (A)

H411 Gay ddc cho sinh vat thiy sinh, gy hai lau dai. (A)

P280  Deo ging tay bao vé/mac quan 4o bao hd/dung cu bao vé mét/béo vé mat.
P262  Tranh tiép xtc véi mét, da hodc quan &o
P303+P361+P353  NEU DINH DA (hoac toc): Bé/vét di ngay Iap tifc quan 4o bi nhiém bén. Rita sach da biing
nugc/voi hoa sen.
P305+P351+P338 NEU DINH MAT: Rita that c4n than véi nudc trong vai phat. Théo kinh ap trong néu c6 va
néu dé lam. Sau do tiép tuc ria
P333+P313 Néu da bi di (ing hodc phat ban: Hay xin chi dan clia bac si/than trong.
P337+P313  NEu mét vén bj kich Ging: Hay xin chi dan cua bac si/than trong.

Thiét bi bdo hé lao déng dé nghi:

Béo vé mat: Kinh bao hd lao déng kiéu kin, vi du: Kinh bao hé lao déng #02065449 PP EY-CA NCH
khoéng mau; Kinh béo ho lao déng #02065591 PP EY-HA R HC/AF khong mau;

Gang tay bao ho: EN 374 / EN 388; Vat liéu gang: cao su nitril, NBR Tranh tiép xuc truc tiép véi hda
chét/ san ph&m/ viéc chuén bi cac bién phap t6 chirc.

Nguéi sir dung c6 trach nhiém lua chon cudi cuing vé thiét bi bdo hé lao déng phu hop

Cac can nhic khi thai bo

Goi rng

» DE nguyén voi tron va thai bé thdng qua hé thdng thu gom Green Dot dia phuong ®
- hodc ma phé liéu EAK bao bi nhya 15 01 02

Go6i réng hoan toan hoac mét phan:
» Phai dugc hly bé nhu 1a mot chét thai dac biét theo quy dinh cda chinh pha.
- Ma phé liéu EAK: son, muyc, keo va nhua cé ky hiéu 20 01 27* chiia cac thanh phan nguy hiém.
- hodc ma phé liéu:hodc keo va chét tram thai EAK 08 04 09* chita dung méi hitu ca va cac thanh phan nguy hiém

khéc.
Ham lwong: 330 ml/11.1fl. oz 500 ml /16.9fl. oz
Trong luong: 480g/ 16.90z 7279/ 25.60z
52

Printed: 02.10.2018 | Doc-Nr: PUB / 5180458 / 000/ 03



Hilti HIT-RE 500

Béo hanh: Tham khao cac diéu khoan va diéu kién Hilti tiéu chuén vé ban hang dé biét théng tin bao
hanh.

Hilti khong chiu trach nhiém phép ly cho céc thiét hai va hu héng gay ra do:

- Bdo quan va van chuyén khdng dung theo cac digu kién quy dinh.

- Khéng tuan thd huéng dan st dung va cac théng s6 da dinh, st dung khong dung céch.

- Thiét k& cac diém neo khdng day du, kha nang chiu tai khdng dd cla vat liéu nén.

- Céc anh hudng khac ma Hilti khéng biét hodc khong cé anh hudng, vi du st dung san phdm ctia bén thd ba.

Théng tin san phdm

- Luén dinh kém huéng dan st dung nay cung véi san pham.

- Dém bao réing hudng dan st dung ludn di kém san phdm tham chi khi d4 giao cho ngudi khac.

- Bang Dit liéu An toan: Xem lai Bang DU liéu An toan trudc khi st dung.

- Kiém tra ngay hét han: Hay xem ngay hét han in trén bao bi (thang/ndm). Kndng diing san phdm hét han.

- Nhiét do goi san phdm trong qua trinh sif dung: +5 °C dén 40 °C / 41 °F dén 104 °F.

- Diéu kién van chuyén va bao quan: Bio quan & noi thoang mat, khd rdo va tranh anh sang trong khodng nhiét do
+5°C dén 25 °C / 41 °F dén 77 °F.

- DG véi nhitng &p dung khdng ghi trong tai liéu nay/vugt qua gia tri da dinh, vui long lién hé véi Hilti.

- Néu cac g6i san phdm da dung d& dang thi phai giit né trong dau giir va duoc dung tdi da la 4
tuan. D& nguyén voi trén da gén voi goi san phdm va cét gitt voi dau gid trong didu kién bao quan
yéu cau. Néu duing lai, gan voi trdn mai va bé di luong hoa chat neo cdy ban dau.

(& caweio | I

A X ly khéng chinh xac c6 thé tao ra cac mang vira. Vira khi tiép xdc véi mét co thé gay
ra nhitng tén thuong khéng thé hoi phuc'
- Ludn m&c quan &o bao hg, mang gang tay, kinh bao vé mét kin trudc khi xa Iy viral
Khong pha trén ma khong ¢6 voi trén gén dang cach.
- Khi st dung 6ng mém néi dai: viéc Ioal bé dong vira ban dau chi dugc thuc hién thong qua voi tron dugdc cung
cép (khong thong qua 6ng mém ndi dai).
- Gé&n voi trdn méi trude khi pha tron goi san phdm mdi (dam bao vo khdp).
- Canh bao! Kndng dugc théo voi tron khi hé thdng goi dang nén. Nhan nit mé bo tron dé tranh tao ra cac mang via.
- Chi dung loai voi tron dugc cung cdp kém theo hda chét nay. Khdng digu chinh voi trén dudi bat cu hinh thic nao.
- Khong st dung goi da héng va/hodc dau il géi bi hdng hodc do.
A Gia tri tai trong kém/khong thé dinh vi cac diém do viéc chura lam sach 18 khoan.
- Phai st dung mii khoan 16 rng Hilti TE-CD, TE-YD két hop vai may hit bui Hilti dugc bao tri dung cach co
mdden va cong sudt hit (dinh mic luu lugng thé tich) nhu dugc quy dinh trong bang phu kién.
- Khong dugc dé manh vun, bui, nudc, nude da, dau, md va cac tap chét khac 6 16 khoan trudc khi bom hoa chét.
- DE théi sach 16 khoan - hay thdi bang khi khong dau cho dén khi ludng khi hoi khdng co bui.
- Dé& phun nudc rda 18 khoan - hay phun bang voi ap lyc dén khi thdy nudc ra sach.
- Luu y! L8y hét nudc trén 16 khoan va théi bing khi nén khdng dau cho dén khi 16 khoan hoan toan khd trudc khi
bom vifa (khéng dung cho 16 khoan bing bua trong ting dung dudi nudc).
A Bao dam rang vita dugc bom vao 16 khoan tir chd trong cuing ma khéng tao ra céc bot khi.
- Né&u can thiét, st dung thiét bi phu tung/phu kién dé tiép can ché trong cling cda 16 khoan.
- DGi véi cac ting dung trén cao, hay st dung phy kién trén cao HIT-SZ / IP va can dac biét chu y khi dua vao
thanh phan dinh vi. Keo thira ¢ thé bi déy ra khéi 16 khoan. Phai ddm bao khng co mang vira rét trén dung cu
1&p dat.
- N&u g&n voi trén méi vao goi da mé trudc do, can phai b di Iop trén cling clia goi.
- G6i mdi phai diing voi tron méi.
A Khong tuan theo cac huéng dan Iap dat nay co thé dén dén viéc khong thé dinh vi cac diém!
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Hilti Regional Office

Middle East & Asia

Jebel Ali Freezone, P.O. Box 16792
AE-Dubai

Tel +971 4 885 4445  Fax +9714 8854482

Hilti Argentina S.R.L.

Profesor Manuel Garcia 4760

B1605 BIB - Munro

AR-Buenos Aires

Tel +54 11 4721 4400  Fax +54 11 4721 4410

Hilti Austria Ges.m.b.H.
Altmannsdorferstr. 165, Postfach 316
AT-1231 Wien

Tel +43 166101  Fax +43 166101 257

Hilti (Aust.) Pty. Ltd.

Level 5, 1G Homebush Bay Drive
Rhodes N.S.W. 2138

Tel +61 131292  Fax +612 8748 1190

Hilti Belgium nv/sa

Bergensesteenweg 1424

1070 Brussels, Belgium

Tel +322467 7911 Fax +32 2 466 5802

Hilti do Brasil Comercial Ltda.

Al. Rio Negro, 500 -Torre A

92 andar, 06454-000 Barueri, SP

Tel +55 114134 9000  Fax +55 11 4134 9072

Hilti BY FLLC

181 km | cTp. 2 (okono a.Cno6opka)

[3epxuHcKuii paitoH, P-1, 222750 MuHckan obnacTb
Tel +375 1751021 65  Fax +375 17 335 2709

Hilti (Schweiz) AG

Soodstrasse 61

CH-8134 Adliswil

Tel +41844 848485 Fax +41 0844 84 84 86

Hilti Chile Ltda.
Apoquindo #4775 - 4° Piso
Las Condes

Santiago,
Tel +562 655 3000  Fax +562 426 1974

ERE (RE) BRERAS
J:,ﬁl"ﬁf.%,liEiz—ﬁqJE%GOO%éiitt#J'L.\BEzzE

: +86 21 6016 7000 %E B4R : 200032
R ERPLF B AT R E 1 B IE: +86-400-6267-911

Hilti CR spol. s r.o

Uhrineveska 734

P.O. Box 29

CR-25243 Prag-Pruhonice

Tel +420 261195611  Fax +420 2 726 80 440

Hilti Deutschland AG

Hilistr. 2

D-86916 Kaufering

Tel +49 8191 90-0  Fax +49 8191 90-1122

Hilti Danmark A/S

Stamholmen 157

2650 Hvidovre

Tel +45 44 88 8000  Fax +45 44 88 8084

Hilti Construction Equipments EURL

14 Lotissement Mehieddine Sidi Hassen
Cheraga, Alger

Tel +21323 360 599  Fax +213 21 84 99 87
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HILTI ESPANOLA, S.A.

Camino Fuente de la Mora, 1-3a planta
28050 Madrid

Tel +34 9021004 75  Fax +3491 358 0446

Hilti France S.A.

Rond Point Mérantais

1, rue Jean Mermoz

78778 Magny-les-Hameaux

Tel +33 130125000 Fax +33 13012 5012

Hilti (Gt. Britain) Ltd.

1 Trafford Wharf Road

Trafford Park

GB-M17 1BY Manchester

Tel +44 161 886 1000 Fax +44 161 872 1240

HILTI EANGC AEE A.
Kupng 132 15123 Mapotar, ABrva - EMéda
T +30 210 288 0600

Hilti Croatia d.0.0.

Ljudevita Posavskog bb

HR-10360 Sesvete

Tel +385 12030 777  Fax +385 1 2030 766
Hilti (Hungaria)

Bécsi it 271

4th floor (Férum Office)

HU-1037 Budapest

Tel +36 14366 300  Fax +36 14366 390

P.T. Hilti Nusantara

The Garden Center Level 3 No. 3-11B

Kawasan Komersial Cilandak, JI. Raya Cilandak KKO
12560 Jakarta

Tel +62 21789 0850 Fax + 62 21 789 0845

Hilti (Fastening Systems) Limited
Unit C4

North City Business Park
Finglas

IRL-Dublin 11

Tel +353 188 64101

Hilti (Israel) Ltd.

6 Ravnitsky St. Ind. Zone Sgula

P.0.Box 2650

49125 Petach Tikva

Tel +972 3930 4499  Fax +972 3 930 2095

Hilti India Private Limited

F-90/4, Okhla Industrial Area Phase 1
New Delhi 110 020
Tel +9111 4270 1111

Hilti Italia S.p.A.

Piazza Montanelli 20

1T-20099 Sesto San Giovanni (Milano)

Tel +390221272  Fax +39 02 25902189

BEE/LT 1 et
M) | BEETEHRAXF & IFE2-6-20
224-8550 T - HA
T 48145943 6211
SE[F2|0KF)
NEA 2T o152 302 39
135-856 M= - Korea
T 080-220-2000 (5= Al K} £

Fax +353 183 03569

Fax +9111 2637 1637
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Hilti AG
FeldkircherstraBe 100
9494 Schaan

Tel +423 234 2111

Mafix SA

92, Rue Kaid EI Achtar

MA-Casablanca

Tel +2125 22257301  Fax +2125 22257364

Hilti (Malaysia) Sdn. Bhd.

9 & 11 Jalan PJS 11/20

Bandar Sunway

MAL-46150 Petaling Jaya

Tel +60 3 5633 8583  Fax +60 3 563 37100

Hilti Nederland B.V.

Postbus 92

NL-2650 AB Berkel en Rodenrijs

Tel +31 105191100 Fax +31 105191198

Motek AS

Oestre Aker vei 61

Postboks 81, Oekern

NO-0508 Oslo 5

Tel +47 23052500  Fax +47 22 640 063

Hilti (New Zealand) Ltd.

525 Great South Road

1050 Penrose, Auckland

P.0.Box 112-030 Penrose

Tel +64 9526 7783  Fax +64 9 571 9942

Quimica Suiza S.A.

2577 Av. Republica de Panama

Apartado 3919

PE-Lima 100

Tel +511 2114423 Fax +51 1211 4050

Hilti (Philippines) Inc.

2256 Pasong Tamo Extension

Edsa, Brgy. Magallanes, 1224

Makati Cityy

Tel +632 8430066 Fax +63 2 843 0061

Hilti(Poland) Sp. z 0.0.

ul. Pulawska 491

PL-02-844 Warszawa

Tel +48 22 320 5500  Fax +48 22 320 5501

Hilti Caribe, LLC

The Palmas Village #3,

Carr. 869 KM 2, Palmas Industrial Park
Catario, PR 00962

Tel +1-787 936-7060  Fax +1 787 936-7065

Hilti (Portugal) Produtos e Servigos,

Lda., Rua dos Fogueteiros, 341

Apartado 4085

4461-901 Sra. da Hora Codex, Matosinhos

Tel +35 122 956 8100  Fax +35122 956 8190

Hilti Qatar W.L.L

Sougq Al Rawda, Salwa Road

24097 Doha Ad Dawhah

Tel +974 4328684  Fax +974 4356098

Hilti SMN d.0.0.

Ibarski put 2v

11090 Belgrade

Tel +381-11-2379-515  Fax +381-11-2379-514
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Saad H. Abukhadra & Co

Hilti Fastening Systems

Kilo 14, King Fahd Street

P.O. Box 1340

KSA-21431 Jeddah

Tel +9662 6917700  Fax +9662 6917479

Hilti Svenska AB

Testvdgen 1, Box 123

SE-23222 Arlév

Tel +46 40 539 300  Fax +46 40 435 196

Hilti Far East Private Ltd.

No 20 Harbour Drive,

#06-06/08 PSA Vista

SGP-Singapore 117612

Tel +65 6777 7887  Fax +65 67773755

Hilti Slovakia spol. s r.0.
Galvaniho 7

SK-82104 Bratislava
Tel +421 248 221 211

Hilti Slovenija d.o.0.

Brodisce 18

SLO-1236 Trzin

Tel +386 156809 33  Fax +386 156371 12

u38n 8af (Insuaud) a1in
1858/107-108 21A13 BuimasavA 9 24
10260 n9LW - Thailand

T +66 2 714 5300

Hilti Ingaat Malz. Tic. A.$.

Barbaros Mahallesi

Agaoglu My Office Gigdem Sok.

No:15/A, 34746 Atasehir/Istanbul

Tel +90 216 528 68 00  Fax +90216 5286898

EFEROGRAE]
aib M- BpK2ERo5R4E
10060 &4t - &%

T +886 2 2357 9090

Xuntu (YkpauHa)

JIta. yn. Xsoiiku, 15/15
04080 Kues - Ykpauna

Tel +971 800 44584

Hilti AG Representative Office

40 Ba Huyen Thanh Quan St.

District 3

VN-Ho Chi Minh City

Tel +84 8 930 4091  Fax +84 8 930 4090

Hilti (South Africa) (Pty) Ltd.

2 Tugela Lane, Waterfall Logistics Precinct
Corner Bridal Veil Road and R101, 2090 Midrand
Tel +2711 237300

Fax +421 248 221 255
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